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Jak wychowac
idealnego wiladce?

Uwagi o traktacie
De institutione regii pueri

prof. dr hab. Piotr Oliniski
Uniwersytet Mikolaja Kopernika w Toruniu

Stosunkowo popularne w Europie w okresie sredniowiecza byly
utwory okreslane jako principum specula, znane juz wcze$niej
w cesarstwie bizantynskim, a takze w starozytnej Grecji i w sta-
rozytnym Rzymie. Kierowano je zwykle do wladcéw, byly to
bowiem quasi-podreczniki zaréwno z zaleceniami dotyczacymi
sposobu sprawowania wladzy, jak rowniez ze wskazéwkami od-
noszacymi si¢ do sposobéw wychowania przysztych wladcow.

TRAKTATY PEDAGOGICZNE W EUROPIE

Za jeden z pierwszych utwordw tego rodzaju w okresie europej-
skiego sredniowiecza uznaje si¢ dzielo Seduliusza Szkota Liber
de rectoribus Christianis, ktorego czas powstania wciaz jest dys-
kutowany (ca. 870?), za$ za najbardziej znany uchodzi Il princi-
pe Mikolaja Machiavellego, wydany po raz pierwszy w 1522 r.
W Kroélestwie Polskim nie mamy zbyt wielu traktatow tego rodzaju.
Elementy natury dydaktycznej mozna odnalez¢ w licznych kroni-
kach kierowanych do wladcow polskich, w tym w najstarszej z nich
- kronice Galla Anonima. Najwczesniejszym przyktadem takiego
dziela w Polsce sg zachowane fragmenty traktatu z okoto 1467 r.,
przeznaczonego dla krolewicza Kazimierza, syna Kazimierza
Jagielloniczyka i Elzbiety Rakuszanki. W rzeczywistosci byt on
czym$ w rodzaju swobodnej kopii z listu o tresci pedagogicznej
zredagowanego przez Eneasza Sylwiusza Piccolominiego z 1443 r.
i przeznaczonego dla ksiecia Zygmunta austriackiego. Nie wiado-
mo, kto sporzadzil ten utwdr. Wedlug niektorych byl to Stanistaw
Szydtowiecki, ochmistrz synéw krélewskich od 1467 r.
Traktatem tego rodzaju, bedacym samodzielnym obszerniejszym
dzietem, jest De institutione regii pueri. To utwor dosy¢ typowy
w swoim gatunku, a jednocze$nie intrygujacy ze wzgledu na wiele
zagadek z nim zwigzanych.

Problematyczne jest miejsce, w ktorym redagowano ten utwdr,
co wigze sie z dyskusjg na temat tego, kto jest rzeczywistym auto-
rem traktatu. Kolejny problem to liczba zachowanych egzemplarzy
i kopii traktatu. Publikacje dziela powstaly w oparciu o egzem-
plarz przechowywany w zbiorach Austriackiej Biblioteki Narodo-
wej pod sygnaturg 10573. Jako pierwszy na traktat ten wskazat
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W ramach XXVTIII Spotkania z Arcydzielem w Bibliotece Raczynskich zaprezentowany zostal traktat pedago-
giczny De institutione regii pueri, powstaly w 1502 r. dla Wiadystawa II Jagiellonczyka z inicjatywy jego matki
Elzbiety Rakuszanki. Tematem utworu jest humanistyczne wychowanie krélewicza do godnego petnienia roli
wladcy. Oryginal traktatu znajduje si¢ w Bibliotece Austriackiej w Wiedniu. Egzemplarz Biblioteki Raczyn-
skich to osiemnastowieczny odpis z ozdobnymi inicjalami. Prezentacji towarzyszyl wyktad prof. Piotra Olin-
skiego, edytora traktatu De institutione regii pueri. Sponsorem Spotkania z Arcydzielem jest PKO Bank Polski.

ksigdz Sebastiano Ciampi z Pizy (1769-1847) w obszernej biblio-
grafii rejestrujacej rozne dawne pisma zwigzane z Polska i Rosja.
Nie znal on oryginatu, opieral si¢ na informacji otrzymanej li-
stownie w 1822 r. od Jozefa Sierakowskiego, ktory podal tytul
dziela, zaznaczyl, ze byto sporzadzone po lacinie pigknym pismem
i liczylo 140 stronic. Ten egzemplarz, ktory Sierakowski widzial
w Neapolu, nie wydaje si¢ tozsamy z egzemplarzem z Wiednia.

DE INSTITUTIONE REGII PUERI

Twierdzenie, ze traktat zostal zredagowany w imieniu krélowej
Elzbiety Rakuszanki, zony Kazimierzy Jagiellonczyka, jest rzadko
akceptowane przez badaczy. Za autoréw oprocz krolowej Elzbie-
ty byli uznawani Kallimach i wielu innych Wtochéw, jak Aynolf
Thedaldi, Pandolf Collenuccioni, Ottavian de Guccio de Galvani,
Jan Sylwiusz Siculus, Constanz Claretti de Cancelleri. Wspomina-
no tez Bernardusa Gallusa z Zadaru, a takze Polakéw, np. Erazma
Ciolka i Macieja Drzewickiego. Wreszcie ostatni wydawcy zrédta
domyslajg sie autora w skadinad mato znanym Piotrze Macieju
Camercie z otoczenia Wladystawa wegierskiego. Traktat mogiby
wiec zosta¢ spisany w Budzie, a nie w Krakowie, ale nie sposob
wykluczy¢ jego powstania na przyklad jeszcze w Italii.
Dyskutowana jest réwniez dokladniejsza data jego powstania.
Traktat musial zosta¢ napisany przed 30 sierpnia 1505 r., jest
to bowiem dzien $mierci krélowej Elzbiety. Poniewaz traktat jest
kierowany do jej syna Wtadystawa, kréla wegierskiego i jego zony
Anny de Foix w zwiazku ze spodziewanymi narodzinami syna,
kolejng data ante quem jest moment narodzin tego dziecka. Do-
szfo do nich 23 lipca 1503 roku. Mozna spekulowaé, od kiedy
wiadomo bylo o ciazy Anny. W traktacie wspomniano réwniez,
ze rok wczeéniej zmarl Jan Olbracht. Zgon ten nastapil 17 czerw-
ca 1501 r. Mozna wigc przypuszczad, ze traktat byl spisywany po
czerwcu 1502, raczej nie w roku 1503. Datuje si¢ go wiec zwykle
na koniec 1502 .

ZALECENIA DLA KROLEWICZA

Przedmiotem dyskusji byla rowniez struktura tresci tego trak-
tatu. Tekst zachowany w rekopisie austriackim jest napisany bez
podzialéw na czeéci. Niektdrzy wydawcy i thumacze tego dziela
podzielili jego tre$¢ na rozdzialy i nadali im wlasne tytuly. Jed-
nocze$nie uznawali, ze jest ona dosy¢ chaotyczna. Wydaje sie
jednak, ze autor w zasadzie przyjal w tym dziele porzadek chro-
nologiczny. Wstepna czeg$¢ zawiera uzasadnienie kompetencji
wychowawczych Elzbiety Rakuszanki jako matki dwanasciorga
dzieci (tutaj zdarzyt sie autorowi blad dotyczacy rzeczywistej licz-
by potomstwa krolowej), w tym szesciu synow, z ktorych - jak
zapisano w traktacie — trzech zostalo krélami, jeden wielkim ksie-
ciem i jeden kardynalem. Dalsze uwagi dotycza karmienia nie-
mowlecia. Krolowa zalecala, aby dziecko bylo karmione piersia
mamy. Podkreslone zostalo réwniez znaczenie przyszlej mamki.
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Dopiero dalej nastepuja zalecenia dotyczace trybu nauczania,
porzadku dnia dziecka, koniecznych lektur, a nastepnie zwigzane
z jedzeniem i piciem, relacjami z otoczeniem oraz zachowaniami
przynaleznymi wladcy. Tre$¢ traktatu dotyczy wiec nastepujacych
po sobie kolejno etapdéw rozwoju dziecka.

Duzy nacisk w traktacie kladziono na nauke jezyka, co byto zgod-
ne z duchem epoki odrodzenia. O ksztaltowanie prawidtowych
nawykéw jezykowych nalezalo dbac juz w wieku niemowlecym.
Miedzy innymi dlatego tak wazny byt wybor opiekunki dziecka
oraz przysztego nauczyciela. Oprocz jak najlepszego wyksztalce-
nia nauczyciel taki powinien si¢ réwniez cechowa¢ odpowiednim
charakterem. Wazne bowiem byto, aby krélewicza uczy¢ dobroci.
Jezyk krolewicza powinien ksztalttowac sie nie tylko przez otocze-
nie, ale réwniez przez odpowiednia lekture. Na pierwszym miej-
scu zostal postawiony Wergiliusz. Chodzilo tu oczywiscie o jezyk
facinski. Wydaje sig, ze w tym fragmencie autor traktatu zdradzil
swoje pochodzenie piszac, ze podobnie jak Homer u Grekéw, tak
Wergiliusz ,,u nas (apud nos) cieszy si¢ wielka stawg”. Sformutowa-
nie ,,u nas” musi odnosi¢ sie¢ do Italii. Nieco dalej zalecano row-
niez listy Cycerona, ktérych lektura uczyla stosowania zwiezltosci,
a jednocze$nie wyrazania waznych mysli. Z dziet Cycerona po-
lecane byty ponadto Rozmowy tuskulariskie, jednak w wiekszym
stopniu ze wzgledu na styl tego utworu anizeli na przekazywane
tam mysli. Wazna lekturg miata by¢ Cyropedia Ksenofonta, tytu-
fowana réwniez Wychowaniem Cyrusa. Dzielo to zalecal Kalli-
mach. W tym utworze najtrafniej w opinii autora traktatu zostalo
ukazane, jaki powinien by¢ dobry krdl.

W traktacie polecano réwniez ¢wiczenia fizyczne, jednak przy
zachowaniu odpowiednich proporcji. Jako forme rozrywki wska-
zano na jaka$ odmiane gry w warca-
by (calculorum ludus). Chodzito o to,
aby chlopiec skupial si¢ na zabawach,
w ktorych ¢wiczylby umyst, a nie zda-
wal si¢ na przypadek. Najwyrazniej
mialo to réwniez strzec przyszlego
wiladce przed uprawianiem hazardu.
Waznym ¢wiczeniem byly polowania,
ktére pozwalaly opanowad rzemio-
sto rycerskie, uczyly wytrzymalosci
i odpornosci na niewygody, trudy,
zfa pogode, pozwalaly tez rywalizo-
wa¢é. Chlopiec mial w nich uczestni-
czy¢ w dni $wigteczne i ograniczal sie
do zwierzat, ktére mozna bylo upolo-
waé bez narazania sie na niebezpie-
czenstwo.
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ZNAC JEZYKI | NIE MIESZAC WINA Z WODA

Wiele miejsca po$wiecono temu, jak krolewicz powinien obcho-
dzi¢ sie ze swoim otoczeniem spoltecznym, ktére stanowito przede
wszystkim $rodowisko dworskie, czasami poszerzone kontakty
z poddanymi spoza dworu. Funkcjonowanie w warunkach dwor-
skich wymagato wielu okreslonych umiejetnosci. Autor traktatu
staral si¢ wskaza¢ na schematy zachowan, ktére mogly by¢ po-
mocne w zdobywaniu sobie postuchu i szacunku w takim sro-
dowisku. Skiadaly sie nan zaréwno zewnetrzne przejawy poste-
powania, jak i okreslone cechy charakteru. Krolewicz powinien
przyzwyczai¢ si¢ do uprzejmosci wobec innych, ukazywania si¢
z u$miechem na twarzy, przyjaznym reagowaniem na drobne po-
darki. Sam réwniez powinien by¢ hojny. Przy tej okazji, co cieka-
we, autor traktatu podkreglal, ze wazna jest hojnos¢ wobec litera-
tow. Krolewicz powinien by¢ stowny, stateczny i prawdoméwny,
a nadto umiarkowany w reakcjach zaréwno na sukcesy, jak
i niepowodzenia oraz zdecydowanie stronigcy od pochlebcow.
Wszystko to powinno w prawidlowy sposéb wplywa¢ na krélew-

ski majestat. Zeby wyksztalci¢ te cechy, wazny byt odpowiedni
dobor otoczenia. Istotng role w tym otoczeniu mieli odgrywac lu-
dzie starsi, ktorzy uczyli rozsadku i roztropnoéci. Symptomatycz-
ne sg wskazowki nakazujace, aby krolewicz starat sie by¢ uprzej-
my wobec cudzoziemcdw. Mozna sie domysla¢, ze pobrzmiewaty
tu Zyczenia autora traktatu szukajacego przychylnoéci na obcym
etnicznie dworze krélewskim.

Sporo miejsca zajely réwniez uwagi na temat umiarkowania
w jedzeniu i piciu. Niektdre z nich moga by¢ szokujace dla wspot-
czesnych rodzicow, jak na przyklad zezwalanie dziecku na spo-
zywanie bialych win (win czerwonych zakazywano, gdyz mialy
bardziej szkodzi¢ cialu). Niemniej jednak podkreslano w trak-
tacie wyraznie, ze wino to szkodliwy trunek, a chwalona byla
abstynencja i trzezwo$¢. Ciekawy jest w tym fragmencie watek,
w ktorym autor traktatu wzbronit si¢ przed zaleceniem mieszania
wina z woda (co byloby dla chlopca dobre), gdyz - jak napisat —
»u nas uchodzito to za wystepek” (hoc apud nos scelus putaretur
maximum).

Ciekawe sg wreszcie zalecenia dotyczace nauki jezykéw obcych.
Jak zauwazyt autor traktatu, jezyki polski, francuski i wegierski
przyszly wladca musi zna¢. Natomiast powinien si¢ nauczy¢ wlo-
skiego i niemieckiego. Traktowana jako oczywisto$¢ znajomosé
jezyka francuskiego wynikala najpewniej z pochodzenia matki
krolewicza, Anny de Foix. Jezyk polski byl jezykiem ojca - Wla-
dystawa, syna krélowej Elzbiety, dla ktérego przeznaczony byl ten
traktat. Jezykiem wegierskim postugiwano sie w kraju, w ktérym
mial w przysztosci panowa¢ syn Wtadystawa. Dodatkowym jezy-
kiem miat by¢ wloski, co mozna potraktowa¢ m. in. jako wska-
z6wke na temat pochodzenia autora traktatu, ale zapewne wyni-
kato réwniez z ogélnego klimatu kulturowego epoki renesansu
i popularnosci jezyka wloskiego. Réwnie wazny okazal sie nie-
miecki ze wzgledu na kontakty z krajami tego obszaru jezykowego.

Z NEAPOLU DO POZNANIA?

Warto na zakonczenie wréci¢ do rekopisow tego traktatu.
Oprocz egzemplarza z Narodowej Biblioteki Austriackiej udato
sie odnalez¢ nowozytng kopie tego traktatu zachowang w zbio-
rach Biblioteki Czartoryskich w rekopisie nr 1640, gdzie oprocz
tego traktatu, przypisywanego blednie Kallimachowi, znalazlo
sie wiele innych pism. Znana tez jest dziewietnastowieczna ko-
pia sporzadzona juz w celach naukowych, a przechowywana
w zbiorach Zakltadu Narodowego im. Ossolinskich we Wro-
clawiu. Okazuje sie, ze istnieje kolejny odpis tego dzieta, row-
niez nowozytny, ktéry znajduje si¢ w Bibliotece Raczynskich
w Poznaniu. Rekopis ten wymaga jeszcze dalszych badan, ale
wiele wskazuje na to, Ze jest to ten sam egzemplarz, ktory byt
poszukiwany bezskutecznie w XIX w. Zwraca uwage, ze podany
przez ksiedza Andresa Ciampiego tytul dzieta jest najprawdopo-
dobniej sporzadzony na podstawie karty tytulowej egzemplarza
z Biblioteki Raczynskich. Zwraca réwniez uwage podana liczba
stronic — 140. Egzemplarz wiedenski liczy ich 138, stronica 139
jest juz wewnetrzng strong oprawy. Natomiast egzemplarz po-
znanski ma 140 stronic. Wydaje si¢ wiec, Ze nieznang jeszcze dro-
ga egzemplarz, ktory w 1822 r. w Neapolu opisywat J. Sierakowski,
trafit wlasnie do Poznania.

Tlustracje z traktatu De institutione regii pueri, ze zbioréw Biblioteki Ra-
czynskich.




Smakowita Kolekcja (II)
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Czasami w siermiege zaplacze si¢ jaka$ zlota ni¢. Wérdd osobli-
wosci kuchni PRL znajdujemy na przyktad butelke Heidsiecka lub
Cliquot, ktéra mozna byto zaméwi¢ w hotelu Beskid w Nowym
Saczu. W tym samym mie$cie w Panoramie serwowano praw-
dziwg hiszpanska cave. Restauracja Zamkowa na Pieskowej Skale
szczodrze przyprawiala potrawy szafranem. Lososia w galarecie
z cytryna zamoéwi¢ mogliémy w bialostockiej restauracji Cristal
trzeciej kategorii. Niekiedy pojawiala si¢ pomarancza podawana
na talerzyku z nozykiem, aby klient mogt rozkoszowac sie zapa-
chem obieranego wlasnorecznie owocu. Gdzie$§ mozna byto napi¢
sie kompotu z liczi lub mango, pal sze$¢ ze z puszki.

EGZOTYKA NA POLSKIM TALERZU

Swoja droga mylilby sie ten, kto uwaza, ze kuchnia azjatycka
zawitala nad Wiste wraz ze studentami z Wietnamu i otwartym
u schytku lat 80. barem Towarzystwa Przyjazni Polsko-Chinskiej
przy Senatorskiej w Warszawie. Dalekowschodnimi smakami
Polacy raczy¢ mogli sie juz w polowie lat 70. Fakt, ze w paru za-
ledwie miejscach. Slady azjatyckich dan znajdziemy w jadlospi-
sach gdaniskiej restauracji Pod Zurawiem i koszaliniskiej Tawerny.
Nieprzypadkowo sg to lokale z Wybrzeza. Bliskos¢ duzych portow
to takze dostepno$¢ egzotycznych produktow. Niewykluczone,
ze jakiemus$ marynarzowi worek curry spadt ze statku albo doker
puscil w obieg paczke grzyboéw mun i w ten oto sposdb pomysto-
wy kierownik zaktadu gastronomicznego maégl urozmaici¢ menu
swego przybytku. I tak Pod Zurawiem mozna byto zaméwi¢ zupe
sukiyaki za 11 zlotych (czyli w cenie flakoéw z butka), a na drugie
do wyboru: kurcze Cien-Sien Dzi, wieprzowine Ku To Zu albo cie-
lecine Tien-Sin. Dzisiaj nie tylko trudno odgadna¢, jakie to byty
wlasciwie potrawy (poza jedna zupa sukiyaki), ale takze pozostaje
kwestia otwartg, na ile dania przypominaty japonsko-chinski ory-
ginal. Mozna mie¢ co do tego watpliwosci, skoro barani Bombaj
Curry z ryzem podawano w towarzystwie grzybkow z octu i mo-
drej kapusty. Curry dodawane do sosow stuzyto takze kucharzom
w restauracji Gryf w Gryfowie Slaskim, ktérzy przyprawiali nim
pieczarki i tuniczyka. Poza tymi trzema lokalami jedyna obecnos¢
azjatyckich produktow w kartach przejawia si¢ w chinskiej herba-
cie i okazjonalnie chinskiej brandy podawanej na przyklad w war-
szawskim Grand Hotelu. Chyba ze za danie japonskie uznamy...
$ledzia po japonsku, ktory nalezal do najpopularniejszych przy-
stawek doby PRL. Wystepowal on w rozmaitych wariantach, raz
z ziemniakami, innym razem z groszkiem lub jabtkiem, zawsze
jednak z cebulg i majonezem. Wybitnie japonska potrawa. Lektura
przystawek w jadlospisach J. Szkopka moze wrazliwego czytelnika
wprowadzi¢ w stan hipnozy. W niemal kazdej knajpie liste otwie-
raja $ledzie w rozmaitych zalewach i salatka wloska, potem idzie
jajo w majonezie, dalej befsztyk tatarski lub ostryga po polsku.
Czasami zimny dréb lub zimny kotlet, no i nieodzowne galarety
rybne lub miesne. Jesli francuska kuchnia wyksztalcita wielu zna-
komitych sosjeréw, to Polska Ludowa cale zastepy mimowolnych
galaretnikow. Chyba nie bylo takiego produktu, ktérego 6wczesny
kucharz nie potrafilby poda¢ w galarecie. Zimny bufet przystaw-
kowy poszerzano czasami o gotowe kanapki, zwtaszcza wlokalach
nastawionych na ruch turystow albo pracownikéw pobliskich za-
ktadow. Przewaznie byly to butersznyty z serem albo serwolatka.
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Scena z serialu Alternatywy 4, w ktorej podpity kelner oferuje do-
centowi Furmanowi indyka na tysigc i jeden sposobow, nie byla
weale odlegla od rzeczywistosci. To znaczy, owszem, kelnerzy
bywali zawiani, ale Bareja uchwycit co$ znacznie wazniejszego.
Oté6z komponujac menu 6wezesni szefowie kuchni zachowywali
sie jak trzmiele w szczycie kwitnienia lawendy. Jesli udato im sie
zorganizowac interesujacy produkt (dajmy na to kilkadziesiat ki-
logramow fasolki szparagowej albo papryke konserwowg), to tra-
cili zainteresowanie w poszukiwaniu innych. I dodawali go, czesto
bez sensu, do kazdego dania jako dodatek. Docent Furman jest
bombardowany indykiem w slynnej Kongresowej. Jesli zajrzymy
do jadtospisu z zimy 1973 r., to okazuje sie, ze co$ bylo na rze-
czy. Goscie lokalu w Patacu Kultury mogli zamoéwi¢ kurczaka po
wiedensku z ananasem i brzoskwinia, kurcze tabaka z ananasami
z brzoskwinig oraz kurcze na szpadce z ananasem i brzoskwinia.
Widag, ze kto$ dorwat sie do puszek. Swoja drogg ananas i szpadka
byty nieodzownymi rekwizytami (bo ananas w tym ujeciu to juz
nie owoc, tylko wlasnie emblematyczny rekwizyt) tego, co nazwac
mozna PRL-owskim wykwintem. Byt on rozpaczliwa préba utrzy-
mania przedwojennych standardéw kuchni miedzynarodowe;.
Rozpaczliwg, bo skazana w gospodarce niedoboréw na porazke.
Gdy Escofier chcial mie¢ trufle albo wode rozang, to ja sobie ku-
powal. A kucharz z Grandu w Sopocie miat do dyspozycji co naj-
wyzej homara z puszki. W efekcie luksus i wykwint przejawialy
sie w ersatzu takim jak wspomniane szpadki, ptonace kabanosy
i bifstek na grzance. Grzanki to w ogole odrebny temat. Urosty one
do miary lukullusowego atrybutu, ktory przez sama swoja obec-
nos$¢ windowat zwykle danie do poziomu haute cuisine. Ciekawe,
ze za wykwintny artykul uchodzily przez pewien czas pieczarki.
Zanim jeszcze aktywnos$¢ badylarzy doprowadzita do zalania
rynku tymi grzybami, wystepowaly one w dobrych lokalach jako
samotna, lecz kosztowna zakaska. Podsmazona na masle, poso-
lona i w cenie wolowego tatara. Niepowodzenia w przyrzadzeniu
klasykéw kuchni europejskiej rekompensowano sobie nadajac
potrawom barokowe nazwy. Nic nie mogto by¢ proste, wszystko
musialo by¢ jakie$. Ze swada erotomana gawedziarza kucharze
wymyslali takie specjaly jak herbata maharadza, lody afrykanskie,
napdj alpejski, paluszki narzeczonej, §ledzie poszukiwaczy zlo-
ta, cocktail teczowy, pieczarki po baskijsku, kawy po kapitansku,
po ormiansku, po szwajcarsku, po wegiersku, jablka rajskie, pu-
char Hawana, rarytas z odynca, jadlo szatanskie i wiele innych.
Wspomniany poprzednio $ledz po japonsku tez jest przejawem tej
choroby, bo tak jak mozartowski Tamino, japoniski to on jest tylko
z nazwy. Go$ciom restauracji pozostawalo mamrotanie tych
nazw, ktore skrywaly zgola co innego, niz obiecywaly. Malak-
ka - szeptal zmyslowo Wiktor Herman siedzac na zasypanym
$niegiem Pomorzu. A propos dalekich portow, to zgola inaczej
sytuacja wygladala na statkach pasazerskich. Z kosmopolitycznej
kuchni stynal Batory, zaréwno MS jak i TSS. Luksusy dostepne na
tym liniowcu urosty do legendy. Z jadtospisow Szkopka wynika,
ze wieczor kapitanski, czyli ostatnia kolacja na Batorym przed do-
biciem do portu, przez lata obowigzkowo skladat sie z homara na
zimno i zupy zétwiowej. Na co dzien tez jadano niezle, bo pasaze-
rowie mogli spozywac na przyklad: cytrusy, $wieze ananasy, bliny
z syropem klonowym, chtodnik czeresniowy, wedzonego tososia,
kawior z cytryng, mozdzek cielecy demi-deuil, certe smazona
w sosie Verdi, consomme Picard, krem szparagowy z groszkiem
ptysiowym, chlodnik porzeczkowy, filet z bulawika gotowany
w jarzynach, perlice z rozna w sosie cumberland, baklazany du-
szone z cebulg, sielawe w sosie pomidorowym i dla dopelnienie tej
rozpusty... najprawdziwsze platki cheerios na mleku).
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PALUCHY PANA WOtODYJOWSKIEGO

Bywaly lokale, ktére mialy aspiracje, by wskrzesza¢ dania kuchni
staropolskiej. Choé¢ oczywiscie wiecej bylo w tych probach Cwier-
czakiewiczowej i przedwojennej Adrii niz Compendium Ferculo-
rum. Apogeum serwowania tych wszystkich zuréw, szczupakow
na szaro, sandaczy po polsku i giczy cielecych przypadla na po-
czatek lat 80. Bdle fantomowe i nostalgia za utracong II RP daja
wtedy o sobie zna¢ z coraz wigksza sila. Rekordy ogladalnosci bije
wowczas serial Kariera Nikodema Dyzmy, niby krytyka sanacyj-
nej Polski, ale przeciez wiadomo, ze pod jej plaszczykiem mozna
byto pokaza¢ zycie wyfraczonego beau monde’u. Kilka lat pézniej
general Jaruzelski zacznie bawi¢ sie w rekonstrukcje historycz-
ne z udzialem husarii i zezwoli na umiarkowany kult marszatka
Pitsudskiego. Szczegolny rodzaj kuchni retro w PRL-owskim wy-
daniu oferowaly karczmy i restauracje, ktore usitowaly nawigzac
do idiomu szlacheckiego i chfopskiego w kuchni. Czynily to zresz-
ta, nie majac bladego pojecia o tym, czym ta kuchnia w istocie
byla. Powszechna jest opinia, ze koryta obfitosci i zrazy husarskie
w chlebie to wymysl lat 90. Polski konsument chcac odreagowy-
wac socjalistyczng urawnilowke i biede mial wtedy do wyboru
rzuci¢ si¢ na hamburgery i pizze albo odwiedzi¢ chate z bali i za-
mowi¢ dzika z pieczonym jablkiem w pysku.

To wszystko prawda, ale fantazmat swojskiego rogu kulinarnej
obfitosci narodzit si¢ znacznie weze$niej. Zabawne, jak obywate-
le socjalistycznego badz co badz panstwa dali nura w $wiat (wy-
obrazonej, ale zawsze) sarmackiej kuchni. Nie do przecenienia
we wzmacnianiu tych potrzeb byly popularne filmy historyczne:
najpierw Krzyzacy Forda, potem za$§ Pan Wolodyjowski i Potop
Hoffmana oraz ich telewizyjne mutacje. W jadlospisach wielu lo-
kali pojawiaty sie wowczas takie kurioza jak napitek i biszkopcik
pana Zagloby, sernik Olenki, deser Jagny, torcik hajduczka, pa-
luchy pana Wolodyjowskiego (?!), borel w sosie wolodyjowskim,
kurczak po kasztelansku i mikstura szambelanska. Wszystkie
te wynalazki musza jednak ustgpi¢ przed specjalem serwowanym
w Karczmie Stupskiej w Katowicach w roku 1980. Byla to woto-
wina ,,Kmici¢ jg jadl”. No to widocznie mu nie smakowata, skoro
zostawil. Andrzej Kmicic vulgo Babinicz dal takze imi¢ jednemu
z lokalnych browaréw oraz zajazdowi w Siemiatyczach. Trafit
réwniez do przerazliwej rymowanki bedacej watpliwa ozdoba

menu Zajazdu Kurpiowskiego w Myszencu. Oto probka: Gdy
Kurpie pod Myszynicem ze Szwedem walczyli Andrzeja Kmicica
tososiem raczyli. Piwem i miodem toasty spetniali, a skrybowie
w ksiggach to zanotowali. Wraz z szumem drzew puszczy myszy-
nieckiej Was pozdrawiamy i do jedzenia naszych potraw szczesze
(sic!) namawiamy.

PRZY BIESIADZIE NIE MYSL O SWADZIE

Glupawe wierszyki bedace kontaminacja Kolberga i Kitowicza
nie nalezaty do rzadkosci. Poznecajmy si¢ nad paroma wyimkami
z kuchennej literatury. Na stronie tytulowej jadlospisu z Karczmy
Rzym w Suchej Beskidzkiej czytamy: Trzy lekarstwa na swiecie
gojg ludzkie rany, dzieweczka, kwatereczka, woreczek wypchany
(...). Kiedy siedzisz przy biesiadzie nie mysl o swadzie. U Rybiorza
w Brzegu gos¢ mogl dowiedzie¢ sie, ze znajdzie w piwnicy wegrzy-
na i chmiel wystaly z komina (...) zas gospodarz u stotu takie prawa
daje pospotu: wino, dobra wola, to bankietow omasta, na kovicu zas
ciasta. Z kolei w Restauracji Zamkowej na Pieskowej Skale, gdzie
kierownik tytulowat sie ,kuchmistrzem”, go$¢ zapoznawal sie
z obszernymi wyimkami z Kaspra Miaskowskiego i dowiadywal,
ze gorzatki tudziez wina i miodu z sobg przynosi¢ sie nie godzi,
za$ na zapleczu znajduje sie ksiazka do ktorej pretensye iakowe
a zale ktokolwiek wpisac snadnie moze. Kreatywnoscia musieli wy-
kaza¢ si¢ kierownicy knajp serwujacych kuchnie staropolska dla
dewizowcéw. Zurek ttumaczyli bowiem jako ,,kind of polish sour
soup’, a kotduny jako ,,polish ravioli”. Trzeba im jednak oddac,
ze zatrudniali profesjonalnych ttumaczy (nie bylo jeszcze google
translatora odpowiedzialnego za szereg zabawnych wpadek w ga-
stronomii) i wersje anglo-, francusko- lub niemieckojezyczne sg
przyzwoite. Ciekawie translacja dziala tez w drugg strone. Trudno
nie doceni¢ swady autora przekladow nazw cocktaili takich jak
Upadly Aniol, Krawawa Manka, Vodkatini czy Zloty Swider.
Rewersem tego nabzdyczenia bywala niekiedy ujmujaca pro-
stota. Na przyklad ziemniaki ze zsiadlym mlekiem, budyn z so-
kiem, nale$niki z cukrem lub twarozek ze szczypiorkiem. Takie
dania, ktorych szczero$¢ dzis razitaby nawet w barach mlecznych
lub knajpkach pozujacych na ,domowo-babcine”. Zsiadte mleko
i ziemniaki. Kropka. Niekiedy dzialo si¢ to w obrebie jednego
menu. To znaczy lokal, ktory oferowal chateubriand, mogt kilka
pozycji dalej zachwala¢ zsiadte mleko z zieminkami albo kaszan-
ke smazonag z cebulg. Pomieszanie nieudolnego wykwintu z pro-
stota mozna traktowac jako konsekwencje awansu szerokich mas
ludowych.

KOLEKCJA JADLOSPISOW

Historia gastronomii i kulturowe aspekty gotowania sg obszarem
coraz chetniej eksplorowanym przez badaczy. Menu z 582 restau-
racji, zebrane przez Jerzego Szkopka i zgromadzone w Bibliote-
ce Raczynskich, daja calosciowy wglad w kuchnie dojrzalego
i schylkowego PRL-u, a tym samym pozwalajg formulowaé wnio-
ski dotyczace przemian obyczajowych i gospodarczych. Z drugiej
strony jadlospisy maja tez warto$¢ jednostkowa i pozwalaja oso-
bom piszacym o konkretnych regionach, miastach czy lokalach
sprawdzi¢, jakie dokladnie dania serwowano woéwczas w tych
miejscach. Uzupelnieniem kolekcji sg wycinki prasowe poswigco-
ne gastronomii, wprawdzie nieliczne, ale i tak pomocne dla osoby
prowadzacej kwerende dotyczacg zbiorowego zywienia w Polsce
ludowej. Kolekeja Jerzego Szkopka to z pewnoscia duzo wiecej niz
sympatyczne kuriozum.

Ilustracja:
Menu z kolekgji Jerzego Szkopka. Ze zbioréw Biblioteki Raczynskich.
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Admirat Jézef Unrug

w korespondencji Jerzego Pertka

Barbara Ksit
Dzial Zbioréw Specjalnych Biblioteki Raczynskich

Na poczatku pazdziernika 2018 r. w polskich mediach, a takze
w prywatnych rozmowach rodakéw, czesto powracano do uroczy-
stosci, jaka miala miejsce na Oksywiu. Swietowano sprowadzenie
do Polski prochéw admirata Jézefa Unruga (1884-1973). Malo
kto chyba nie styszal o wieloletnim dowddcy Floty Polskiej, legen-
darnym Obroncy Wybrzeza w 1939 r. Dla wielu os6b istotna jest
okolicznos¢, ze zgodnie z jego testamentem powr6t Jozefa Unruga
do ojczyzny stal si¢ mozliwy dopiero po godnym pochéwku jego
podwtladnych, straconych po sfingowanym procesie w latach sta-
linowskich. Pogrzeb ofiar tzw. spisku komandoréw na gdynskim
cmentarzu Marynarki Wojennej nastapil dopiero w 2017 r.

DZENTELMEN W KAMPANII GORNICZEJ

Jozef Unrug juz od 1906 r. stuzyt w niemieckiej marynarce wo-
jennej. Opudcil ja w 1918 1., gdy panstwo polskie odzyskato nie-
podleglos¢. Zastynatl jako twodrca przedwojennej polskiej floty
wojennej i wybitny oficer. We wspomnieniach pojawia si¢ czesto
jako wzor dzentelmena - surowy wychowawca i arbiter wojsko-
wej elegancji w jednej osobie. Kto pragnaltby pozna¢ fascynuja-
ce losy Jozefa Unruga, moze siegnac do jego biografii autorstwa
Mariusza Borowiaka. Obszerny tom pod tytulem Admirat Unrug
1884-1973 doczekal si¢ w 2019 r. czwartego wydania. Pamigé
o Jozefie Unrugu jest wcigz zywa, takze w Poznaniu, o czym
$wiadczy nadanie jego imienia ulicy na terenie Osiedla Kiekrz.

Warto zauwazy¢, ze w zbiorach Biblioteki Raczynskich przecho-
wywana jest korespondencja pomiedzy admiralem Unrugiem
a poznanskim pisarzem-marynistg Jerzym Pertkiem. Sktadaja sie
na nig 44 obiekty, w tym 29 listow od Jozefa Unruga. Wiekszo$¢
listéw Admirata jest pisana odrecznie, wyrazistym i czytelnym
charakterem pisma, jedynie dwa ostatnie (z 1972 r.) s3 napisane
na maszynie.

Pierwszy list nosi date 24 czerwca 1958 r. Zostal wystany z Ma-
roka, z miejscowosci Agadir, gdzie w latach 1951-1957 Jozef
Unrug pracowal w kampanii gorniczej. Mimo przekroczonej
siedemdziesigtki byl zatrudniony przy zaladunku manganu
i na stanowisku magazyniera czesci zapasowych do cigzaréwek.
Jego sytuacja finansowa na obczyznie byla zta. Kiedy w 1919 r.
Jozef Unrug zglosil sie do stuzby w Polskiej Marynarce Wojen-
nej, zrzekl si¢ naleznej mu emerytury niemieckiej. Po II wojnie
$wiatowej mieszkal krotko w Anglii, nie czul si¢ jednak upraw-
niony do emerytury brytyjskiej i jej nie przyjal. Powrét do kraju
i otrzymanie wsparcia od wladz PRL nie wchodzily w rachube.
Wyjazd do Maroka w 1948 r. motywowany byt wiekszymi mozli-
wosciami znalezienia pracy. Mimo zaawansowanego wieku Jozef
Unrug cieszyl sie dobrym zdrowiem i kondycja fizyczna. Niestety
afrykanski klimat nie stuzyt pani admiralowej Zofii Unruzynie.
Z tego powodu latem 1958 r. Unrugowie przeniesli sie do Francji.
Z czasem zamieszkali w Domu Polskim dla emerytow w wiosce
Lailly-en-Val pod Orleanem. W zabytkowym osrodku utworzo-
no osrodek dla oséb niezdolnych do pracy, a koszty ich zakwa-
terowania pokrywal departament Seine. W tym miejscu admirat
Unrug przebywal do swojej $mierci w 1973 r. i stad pochodza
wszystkie nastepne listy, ktére napisat do Jerzego Pertka.

PISARZ FACHOWO NIENAGANNY

To z inicjatywy Admirala doszlo do nawigzania korespon-
dencji. W swoim liscie opisuje, jak w kwietniu 1958 r. zawinat
do Agadiru statek ,Stella Nova® z polska zaloga. Od niej
to wlasnie otrzymal w prezencie ksiazki Jerzego Pertka Polacy
na szlakach morskich swiata 1 Wielkie dni maltej floty. Zachwyco-
ny lektura Admirat pisze do autora, by pogratulowa¢ mu talentu
i pracowito$ci: Przebywajgc od jesieni 39-go roku w niewol, tylko
dorywczo i powierzchownie bytem poinformowany o dziatalnosci
okretow i statkéw pod polskg banderg. Slyszatem i czytatem cos
niecos o wyczynach poszczegolnych okretow, ale nie miatem poglg-
du na catos¢. Dopiero Pana ksigzka data mi obszerniejszy obraz
wprost fantastycznego i petnego chwaly wysitku wojennego na-
szych marynarzy. (...) Jak sig ciesze, ze wreszcie sig znalazt wsréd
Polakéw utalentowany pisarz, ktéry obral sobie za temat swej
tworczosci historig morskg, ktéry w sposob fachowo nienaganny,
ale dla ,,niemorskiego” czytelnika zrozumialy odtwarza poczyna-
nia morskie swego narodu!

Zachecony zyczliwo$cig Admirata Jerzy Pertek w liscie z 18 sierp-
nia 1958 r. zasypal go pytaniami dotyczacymi kampanii wrze-
$niowej oraz poczatkéw polskiej floty wojennej po 1918 r. Pod-
kreslat, jak wysoko sobie ceni zdanie Admirala na temat swojej
pracy nad utrwaleniem polskich tradycji morskich: Kazdy, kto
interesuje sie (...) historig naszej floty w okresie miedzywojennym,
zdaje sobie sprawe i wie, Ze te jej sukcesy w latach wojny, te jej
wielkie dni byly logicznym nastepstwem doskonalego przygotowa-
nia i wyszkolenia, jakie personel floty otrzymatl w latach Pariskiego
dowodzenia. Jerzy Pertek dodat takze, Ze do gimnazjum w Pozna-
niu chodzit z krewniakami Admirata, kuzynami Piotrem i Janem
Unrugami: w naszych sztubackich czasach Patiska postaé byta dla
nas jakby uosobieniem Polski na morzu. Do tego listu Jerzy Pertek
dotaczyt jedna ze swoich broszur poswigconych okretom Polskiej
Marynarki Wojennej. Przesytka ta rozpoczela serie wysytek, kto-
ra nieodmiennie towarzyszyla korespondencji przez lata. Pisarz
systematycznie dostarczal Admiralowi swoje publikacje, réwno-

cze$nie przepraszajac, ze kazda z nich opatruje swym podpisem:
Nie jest to Zadna mania sktadania autografow, tylko koniecznos¢;
sq u nas takie przepisy, ze wysylane za granice ksigzki muszg byc
z dedykacjami.

W odpowiedzi Jézef Unrug udzielil Jerzemu Pertkowi informacji
na temat oficeré6w i marynarzy pochodzacych, jak on, z mary-
narki niemieckiej. W jego odczuciu nie byto ich wielu. We flocie
odbudowujgcego swojg niepodlegtos¢ panstwa polskiego domi-
nowali oficerowie wywodzacy si¢ z zaboru rosyjskiego. Stad by¢
moze brala sie, podkres§lana w wielu wspomnieniach z okresu
dwudziestolecia miedzywojennego, odrebnos$¢ Jézefa Unruga
na tle catej dwczesnej kadry morskiej. Korespondenci wymienili
takze kilka listow na temat skladu polskiej delegacji uczestnicza-
cej w pertraktacjach z Niemcami przed kapitulacja, podpisana
2 pazdziernika 1939 r. w Sopocie.

MARYNISTYCZNA PASJA

W liscie z 17 lutego 1958 r. Admiral wyrazil swoéj podziw dla kun-
sztu malarskiego Adama Werki, ktorego prace znal m. in. z lek-
tury miesiecznika ,Morze” Uwazal, Ze jego portrety okretow
i statkéw lacza piekno z dokladnym oddaniem szczegoiow.
Do dzi$§ Adam Werka, autor ilustracji do wielu dziel Jerzego Pert-
ka, cieszy si¢ opinig najlepszego polskiego marynisty. Pare mie-
siecy pozniej, z okazji 75-lecia urodzin Admirala, Jerzy Pertek
przestal mu obraz, specjalnie dla niego namalowany przez Ada-
ma Werke, przedstawiajacy niszczyciela ,,Burza’”.

Dwukrotnie Jerzy Pertek namawial Admirata do spisania wspo-
mnien z lat 1919-1947. Ubolewat nad brakiem zrédet do historii
marynarki wojennej. W liscie z 7 marca 1959 r. napisal nawet,
ze jesli osoby takie jak Jézef Unrug nie utrwalg swoich do$wiad-
czen na pi$mie, to przysztym historykom latwiej bedzie opraco-
wa¢ monografi¢ dziejow floty polskiej z czasow Zygmunta III niz
z pierwszej potowy XX w. To poréwnanie nie bylo przypadkowe.
Jerzy Pertek byt bardzo dumny z tego, Ze udalo mu si¢ odkry¢ za-
pomniane przez badaczy diariusze krélewskich komisarzy okre-
towych z okresu bitwy pod Oliwg. Prosbe o spisanie wspomnien
Admiral odrzucit zdecydowanie: Otéz za mato mam do opo-
wiadania i wolg pozostawic ten dziatl twérczosci literackiej wiel-
kim tego swiata. Chetnie jednak wspétpracowac tam, gdzie moge
by¢ pomocny. Jozef Unrug na zamoéwienie Radia Wolna Europa
przygotowal opracowanie Jak powstata marynarka wojenna pol-
ska 1918-1939, ktére zostato wydrukowane na famach emigra-
cyjnego czasopisma ,,Nasze Sygnaly” Wedlug stéw Admirala jest
to (na 11 stronach maszynopisu) zarys historyczny, bez nazwisk
- za wyjgtkiem kilku najwazniejszych - i bez cyfr czy statystyk,
rodzaj koséca moggcego stuzy¢ dla szczegélowego uzupetnienia.
Koticzy sie z wybuchem wojny.

WSPOMNIENIA, LEKTURY

Mimo podesztego wieku Jozef Unrug prowadzit aktywne zycie.
W listach czgsto wspomina o braku czasu z powodu licznych za-
je¢. Na dlugo zachowal bystry umysl, zapal do pracy i lektury.
27 maja 1959 r. podzielil si¢ z Jerzym Pertkiem wrazeniami z lek-
tury ksigzki Williama R. Andersona Nautilus 90" North. Jest to
opis podrézy amerykanskiego okretu podwodnego przez biegun
pétnocny. Pragnal, aby Polacy z tej i tamtej strony kordonu mogli
jg przeczytaé, i wyrazil gotowo$¢ jej przetlumaczenia. Zrezygno-
wal, gdy poznanski pisarz zawiadomit go, ze Wydawnictwo Iskry
przedsigwzielo juz kroki do jej wydania.

Wiréd wielu materialow, ktore Jerzy Pertek przestat do Francji,
znalazl sie wycinek z tygodnika ,,Stolica” z artykulem o uciecz-
kach z oflagéw, m. in. o przygotowywanej za wiedza Admira-
fa ucieczce calego obozu II-C z miejscowosci Spittal an Drau
do Jugostawii. Jozef Unrug skomentowal: rzeczywiscie pamietam,

ze koledzy jericy rozwijali pewng aktywnos¢ celem robienia pod-
kopow etc. Oczywiscie ja o tym wiedzialem, zZe sig cos dzieje, cho¢
nie wdawatem si¢ w szczegoly. Zresztg we wszystkich oflagach, kto-
re poznatem (bytem w siedmiu roznych), z reguly znajdowala sie
ekipa zapalericow, ktora planowata ucieczki, pojedyncze, zbiorowe
- mozna bylo wybieral. Przewaznie nic z tego nie wyszlo i nie-
potrzebnie sporo ludzi w zwigzku z tym stracito Zycie lub zostali
ranni. Literatura polska, angielska itd. na ten temat jest bogata,
no i jak zawsze ,bluszcz legendy” - im dalej tym wigcej - obrasta
prawde rzeczywistosci.

Od 1963 r. listy stajg sie coraz krétsze, sprowadzajg si¢ do po-
dziekowan za przesylki i okolicznosciowych zyczen. W 1970 r.
Unrug znalazt portret Pertka na okladce tomu Morze w ogniu
i zauwazyl: pierwszy raz zobaczytem, jak Pan wyglgda, co bardzo
dodatnio wplywa na starg przyjazi. W odpowiedzi na ponawia-
ne prosby Pertka Admirat przestat do Poznania swoja fotografie,
wedtug jego stow robiong - o ile mnie pamiec¢ nie myli, krétko
przed ostatnig wojng. Zdjecie zaopatrzyl w osobista dedykacje
i dotaczyt do listu z 28 lipca 1972 r. List ten okazal si¢ ostatnim.

WSPOMNIENIA O ADMIRALE

W Kolekeji Jerzego Pertka oprécz wlasnych listow Admirata
znajdziemy takze wspomnienia na jego temat rozproszone wsréd
relacji innych ludzi morza. Nazwisko Jozefa Unruga pojawia sie
na przyklad w liScie porucznika Jerzego Hedingera, ktory zazna-
cza, ze wszyscy marynarze z floty (w odréznieniu od Kierownictwa
Marynarki Wojennej) zawsze uwielbiali Unruga (list do Jerzego
Pertka z 9 kwietnia 1971 r.).

Szczegélnie barwny epizod znajdziemy w maszynopisie Hen-
ryka Chudzinskiego, zatytulowanym Trzy kwadranse i trzy dni.
Wspomnienia z obrony Helu w r. 1939. Autor, podporucznik re-
zerwy artylerii, otrzymal powotanie pod bron 24 sierpnia. Miat
niezwlocznie zglosi¢ sie z pelnym umundurowaniem na Helu.
Niestety od 10 lat nie mial munduru na sobie, a ze w tym cza-
sie przytyt ponad 20 kg, zglosil sie w dowodztwie w szarym let-
nim ubraniu. Spotkany na Helu Jozef Unrug zrazu przywital go
uprzejmie, myslac, ze ma do czynienia z zapdznionym letnikiem.
Kiedy jednak podporucznik wyjasnit cel swojej obecnosci, Ad-
miral zmienil ton rozmowy i juz catkiem stuzbowo zapytal, czemu
paraduje w cywilu. Powiedziatem, jak to bylo z mojg dziesigcio-
letnig bezczynnoscig wojskowg i obrosnieciem w ttuszcz. Ttuma-
czylem, ze tak nagle powotanie pod bro# nie pozostawito mi czasu
do adaptowania munduru. Wtedy admiral sprawil mi reprymende
co sig zowie o obowigzkach oficera rezerwy. (...) Rozstanie nasze
byto catkiem formalne. For ever. Odczulem je jako stratg moral-
ng (...). Przez kilka lat bowiem kolegowalem si¢ z admiratem
w petnej harmonii w Radzie gdyriskiej YMCA i spotykalismy sie tez
przy niejednej okazji towarzyskiej. Oficerowie jego opowiadali mi
potem, ze byl w stanie dostac szatu na widok niezapietego guzika.
Jakkolwiek cytowane powyzej fragmenty listéw Jézefa Unruga
i wypowiedzi na jego temat nie wnosza moze istotnych pod
wzgledem merytorycznym informacji do biografii Admirala, po-
twierdzajg jednak jego legende. W listach do Jerzego Pertka Ad-
miral daje dowody niezwyklej sily ducha, skromno$ci i wielkiej
klasy. Korespondencja ta jest takze pochlebna dla poznanskiego
pisarza. Jézef Unrug nie szczedzi Jerzemu Pertkowi pochwal. Tak
m. in. napisal w grudniu 1961 r., dziekujac za ksiazke Dzieje ORP
Orzel: My tu na wychodzstwie wysoko oceniamy Pana niezmor-
dowang prace ku upamietnieniu historii morskiej naszej Ojczyz-
ny. Zaskarbit Pan sobie wdzigcznos¢ wszystkich tych, ktérzy brali
czynny udziat w tworzeniu potencjatu i podstaw ku powstaniu no-
woczesnej floty polskiej na morzu.

Fot.: Jozef Unrug, ok. 1939 r. Ze zbioréw Biblioteki Raczynskich.



Wojenne losy
Andrzeja Wojtkowskiego

Maria Niestrawska
Dzial Zbioréw Specjalnych Biblioteki Raczynskich

Wybuch II wojny $wiatowej zakonczyl zloty okres rozwoju
Biblioteki, jak nazwal go Andrzej Wojtkowski. Wojna przerwa-
fa takze jego zwigzki z Biblioteka Raczynskich i z Poznaniem.
Ksigznica zostala przygotowana do konfliktu zbrojnego wedtug
wytycznych Ministerstwa Wyznan i Oswiecenia Publicznego
zmaja 1939 r. dotyczacych zabezpieczenia dobr kultury: budynek
zabezpieczono przed pozarem, wyposazono w niezbedny sprzet
sanitarny oraz utworzono schrony. Przed 1 wrze$nia 1939 r.
biblioteka przyjmowala jeszcze zbiory prywatne, m.in. staro-
druki Szuldrzynskich z Lubasza, cz¢é¢ biblioteki po Bolestawie
Erzepkim, czy partytury symfonii i oper Feliksa Nowowiejskie-
go. Nie przewidywano ewakuacji zbioréw, ktére mialy zostaé
zabezpieczone na miejscu, w sejfie pozostalym z wyposazenia
Banku miasta Poznania, ktéry zajmowal pomieszczenia w gma-
chu ksigznicy do 1927 r.

W pierwszych dniach wrzeénia bibliotekarze stawili sie do pra-
cy i starali si¢ normalnie wykonywac swoje obowigzki. Wkrotce
Andrzej Wojtkowski, jako weteran odsieczy Lwowa w 1919 r.,
w ktorej brat udzial w poznanskiej kompanii ochotniczej, wyru-
szyl na wschdd, bezskutecznie starajac si¢ w powiatowych ko-
mendach uzupelnien o przyjecie do wojska. Nastepnie zglosit sie
do pracy jako sanitariusz w szpitalu w Kutnie, po ktérego zbom-
bardowaniu wyruszyl w strong Warszawy. Po kapitulacji stolicy
powrdcil do zajetego przez Niemcoéw Poznania. Biblioteke Ra-
czynskich zastal zamknieta, mialo to miejsce 13 wrzes$nia 1939 1.

WYSIEDLENIE | PODROZ W NIEZNANE

W pierwszych dniach listopada 1939 r. Andrzej Wojtkowski wraz
z zong Filonig i czworky dzieci, z ktdrych najstarsze miato 14 lat,
a najmlodsze 6, zostal wysiedlony z mieszkania w magistrackiej
kamienicy przy ul. Fischerai 18 (dzi$ Rybaki). Wydarzenie to mia-
fo miejsce wezesnym rankiem 5 lub 7 listopada, kiedy wyrzuco-
no z mieszkan profesoréw Uniwersytetu Poznanskiego, wysokich
urzednikow panstwowych, nauczycieli gimnazjalnych, prawni-
kow, lekarzy i kupcow.

Wieczorem (...) po godzinie policyjnej, cala rodzina siedziala razem
w jadalni, stuchajgc wspomnien gimnazjalnych i oglgdajgc notatki
uniwersyteckie z Berlina. Wtedy wlasnie rozlegl sie ostry dzwonek
do drzwi i uderzenia kolbami. Wkroczylo czterech Zandarmow pod
dowédztwem wachmistrza. (...) Wachmistrz podajgc do wiadomo-
Sci rozkaz wysiedlenia, dwukrotnie zapytat: ,Czy jest Pan Volks-
deutschem?” Andrzej Wojtkowski dwukrotnie twardo odpowiedzial:
»Niel” Wyznaczone na spakowanie podrecznego bagazu 20 minut
wydtuzylo sie. Wachmistrz nie mégt sobie dac¢ rady z likwidacjg
ksigzeczek oszczednosciowych: kazde dziecko mialo swojg. Jeden
z pilnujgcych zandarméw poradzil zabraé poviczochy: dzieci bylo
czworo od 6 do 14 lat. W koticu cata rodzina zostata wyprowadzona
na chodnik i przewieziona do obozu na Gléwnej — pisal syn Julian
w artykule wspomnieniowym Na styku dziejow zbawienia z histo-
rig Wielkopolski (Andrzej Wojtkowski 1891-1975), zamieszczonym
w ,Studiach Warminskich” w 2004/2005 r.

Jako dyrektora Biblioteki Raczynskich i profesora Uniwersytetu
Poznanskiego nazwisko Andrzeja Wojtkowskiego znalazlo si¢ na
jednej z list inteligencji sporzadzanych przez okupanta. Zgodnie
z zamierzeniami wiadz hitlerowskich polska inteligencja miata
zosta¢ usunieta z zajetych ziem polskich przez masowe wysiedle-
nia. Wraz z innymi wysiedlonymi rodzina Wojtkowskich trafita
do obozu przesiedlenczego dla ludnosci polskiej utworzonego na
Gléwnej w Poznaniu. Po krétkim pobycie w obozie pierwszym
transportem z 1 grudnia 1939 r. rodzina Wojtkowskich wraz z 831
osobami zostata wywieziona do Ostrowca Swietokrzyskiego.

Ze wspomnien syna: W obozie nastatl sqdny dzien. Rakiety oswie-
tlajgce, rewizje osobiste przeprowadzane przez ,,Hitlerschwester” na
wybranych kobietach, upychanie trzydziestu kilku 0séb z bagazami
do poszczegolnych wagonow, porcje chleba, wiadro kawy zboZowej,
zasuwanie drzwi, wreszcie ,Los!” i odjazd w nieznane. (...) Straz
transportu stanowila policja pomocnicza ztozona z Volksdeutschow
w cywilnych ubraniach, z opaskami ,Hilfspolizei” na ramieniu,
uzbrojonych w karabiny. Na dluzszych postojach otwierali drzwi
wagonow i pozwalali wigZniom wyjs¢ na otoczony strazg teren (...).
Jeden z nich chcial zmiazdzy¢ glowe Andrzejowi Wojtkowskiemu
zasuwajgc znienacka cigzkie, okute stalg drzwi wagonu. W wago-
nach bylo zimno, nie bylo co jes¢, ani pi¢. Od czasu do czasu, gdy
postéj wypadl na stacji, mozna byto kupic¢ troche zywnosci lub her-
baty. Niespodzianke zrobili Zydzi w Radomsku. Przyniesli na rampe
kotly z cieplg zupg, gestg, z kawatkami gesiny. Na znak dany przez
starszyzng Zydowskg mlode Zydéwki podbiegly do wagondw i szybko
warzgchwiami przelaly zupe do wyciggnietych miseczek i menazek.
Potem rownie predko odbiegly z pustymi kotltami.

W GENERALNEJ GUBERNI

Na miejscowego wojta spadl obowiazek zakwaterowania wysiedlo-
nych Wielkopolan. Rodzina Wojtkowskich trafita do Wiladystawa
Klepackiego, wlasciciela fabryki cegly szamotowej koto Opatowa,
ktory przeznaczyl dla nich do zamieszkania domek ogrodnika
sktadajacy sie z jednej izby i kuchni. Warunki egzystencji byly bar-
dzo ciezkie: Zima byla bardzo ostra, jedynym opatem drewno ku-

powane na targu, po co raz drozszych cenach. Zakupy zZywnosci dla
licznej rodziny szybko wyczerpywatly skromne oszczednosci. Walng
pomocg byt gesty krupnik z kawatkami migsa i pozakartkowq porcjg
chleba, wydawany wysiedlericom przez kuchnie pani inzynierowej
Dgbkowskiej z zakladow ostrowieckich — wspominat syn Julian.

W maju 1940 r. na zaproszenie ksiestwa Zofii i Krzysztofa Radzi-
willéw cala rodzina przeniosta si¢ do Sichowa w powiecie stop-
nickim. Zamieszkali w drewnianym domu plenipotenta, a Andrzej
Wojtkowski podjat sie nauki jezyka niemieckiego dzieci pary ksia-
zecej. Po aresztowaniu Radziwillow przez Gestapo i wywiezieniu
do obozu koncentracyjnego, Wojtkowscy znalezli schronienie
na plebanii w Koniemtotach. Wtedy starsze dzieci rozpoczely taj-
ne nauczanie, a miodsze przygotowania do przyjecia Pierwszej
Komunii Swictej. Andrzej Wojtkowski rozpoczat wtedy pisanie
z pamieci historii Polski, chcac sie przekonac, na ile jg zna. 1 lutego
1941 r. Andrzej Wojtkowski objal posade tlumacza i sekretarza
w dyrekgji folwarkéw w Sichowie. Aby unikna¢ wywiezienia
na roboty przymusowe do Rzeszy, najstarszy syn i najstarsza corka
réwniez rozpoczeli prace w tym biurze, rownoczesnie kontynuujac
tajng edukacje. Na wysiedleniu Maria Wojtkowska, ktéra przed
wojna ukonczyla dwie klasy gimnazjum, zdata mature, a jej brat
Julian tzw. malg mature. W akcje tajnego nauczania zaangazowa-
ny byl réwniez profesor Wojtkowski, nauczajacy taciny oraz jego
zona Filonia, wyktadajaca matematyke. Profesor pomagal rowniez
miejscowej ludnosci w pisaniu urzedowych pism w jezyku nie-
mieckim. Gdy w sierpniu 1944 r. Sichéw znalazl si¢ nieopodal linii
frontu, cata okoliczna ludnos¢ zostata ewakuowana. Wojtkowscy
przeniesli si¢ wtedy do Szwagrowa w gminie Struzki. Tam Wojt-
kowski przymusowo brat udzial w kopaniu okopdw.

PROFESOR KUL

We wrzesniu 1944 r. Andrzej Wojtkowski razem z najstarsza corka
Marig wyruszyt do Lublina i zglosit si¢ u ksiedza rektora Antoniego
Stomkowskiego do pracy w Katolickim Uniwersytecie Lubelskim.
Objat katedre historii nowozytnej w charakterze zastepcy profeso-
ra. Wkrétce cala rodzina przeniosta si¢ do Lublina. Maria zapisala
sie na Wydziat Nauk Spoteczno-Ekonomicznych KUL, syn Julian
rozpoczal nauke w liceum matematyczno-przyrodniczym, a mtod-
sze dzieci w szkole podstawowej. Andrzej Wojtkowski byt nie tylko
znakomitym historykiem. Byt réwniez bibliografem i do§wiadczo-
nym bibliotekarzem, majacym ponaddziesigcioletnie do$wiadcze-
nie w kierowaniu Biblioteka Raczynskich. Nie bylo zatem lepszego
kandydata do objecia stanowiska dyrektora uczelnianej biblioteki.
1 listopada 1944 r. Senat KUL powotal go na stanowisko dyrektora
Biblioteki Uniwersyteckiej Katolickiego Uniwersytetu Lubelskiego.
W 1945 r. Andrzej Wojtkowski rozszerzyt habilitacje na historie
kultury, objat Katedre Historii Kultury Polskiej oraz otrzymat tytut
profesora zwyczajnego.

W tym czasie zapadla réwniez decyzja o niewracaniu do Pozna-
nia. Gdy po pierwszym roku pracy na Katolickim Uniwersytecie
Lubelskim profesor przybyt do Poznania, aby zabra¢ ocalaly z po-
zogi wojennej majatek, nie odnalazt nawet czesci swego warsztatu
naukowego: w archiwum na Gorze Przemysla spalily sie materiaty
do drugiego tomu Bibliografii Historii Wielkopolski i do monografii
Karola Libelta. Doglebnie wstrzasnat profesorem widok wypalo-
nego do piwnic gmachu Biblioteki Raczynskich, ktérg przez ponad
dekade kierowal. Postanowit nie wraca¢ do Poznania.

Tlustracja:
Andrzej Wojtkowski (z prawej) przed Biblioteka Raczynskich. Fot. sprzed
1939 1. Ze zbioréw Biblioteki Raczynskich.

Nowosci wydawnicze

Marian Grzesczak, Przedostatnie wiersze, uklad wierszy I. Grzes-
czak, postowie J. Drzewucki, Poznan 2020.

O nowej ksigzce Mariana Grze$czaka, ktdra
ukazala sie nakladem Biblioteki Raczynskich
i Wydawnictwa ,Wulkan’, napisal historyk

literatury, Piotr Bogalecki: ,Bo w kazdym :ﬁédﬂstaml%
wiersze

z nas/ jest nas wielu, ale/ o wiele wigkszych/
ito o nich pisze” - czterowierszem takim zakon-
czyl Grzesczak jeden z tekstow wchodzgcych
w sktad tomu ,Przedostatnie wiersze”. Cho-
ciaz utwor ow, noszqgcy tytut ,,Brat Holan”, opo-
wiada o legendarnym czeskim poecie, zacyto-
wana puenta utrzymana zostala w pierwszej
osobie liczby pojedynczej i pomyslana jako
préba artystycznej autocharakterystyki twor-
czosci autora ,Lumpenezji” (...). W istocie,
mimo niewielkich rozmiaréw ,,Przedostatnie
wiersze” czyta¢ mozna jako retrospektywng
summe poetyckg Mariana Grzesczaka - sta-
le nawigzuje on w nich do glownych tematow
i nurtéw swojej tworczosci, sytuujgc je w nowych kontekstach, rein-
terpretujgc, a tym samym - reanimujgc i przedtuzajgc im Zycie.
Marian Grzesczak (1934-2010) byl poeta, powiesciopisarzem,
dramaturgiem, autorem przektadow z literatury czeskiej i stowac-
kiej, wspolzatozycielem poznanskiej grupy literackiej ,Wierz-
bak” Przedostatnie wiersze to druga, po Wersetach jerozolimskich
z 2012 r., wydana po$miertnie ksigzka poetycka Grzesczaka.
Opublikowana zostata w serii ,,Poezja i proza poznanskich po-
lonistow” i zawiera dotad pozostajace w rekopisach, odnalezione
w archiwum Grze$czaka wiersze, ktére powstaly w ostatnich la-
tach Zycia autora. Edycje dofinansowano ze $rodkéw Ministra
Kultury i Dziedzictwa Narodowego pochodzacych z Funduszu
Promocji Kultury.

Morskie sprawy. Listy. Jerzy Pertek — Lech Paszkowski 1961-1989,
oprac. B. Zongottowicz, Torun 2020.

Nakladem Oficyny Wydawniczej Kucharski
ukazata sie ksigzka Morskie sprawy. Listy.
Jerzy Pertek — Lech Paszkowski 1961-1989. Jest
to III tom z serii Listy z Australii. Stanowi efekt
wieloletnich badan z zakresu epistolografii pi-
sarki, dziennikarki i poetki z Australii, Bogu-
mily Zongotowicz. Obejmuje korespondencje
Jerzego Pertka — wybitnego pisarza-marynisty
i Lecha Paszkowskiego - pisarza i marynis-
ty ,niespelnionego”. Pertek o morzu pisal.
Paszkowski posmakowal morza. Odbyl rejs
na szkolnym zaglowcu ,Dar Pomorza” w ra-
mach letniej zeglugi po Baltyku i 14 rejséw na
wodach Tasmanii pod bandera australijska.
Obaj pisarze bardzo sobie cenili te listowna,
blisko trzydziestoletnig, wymiane mysli,
a dotyczacg spraw morskich z udzialem Po-
lakéw. Dr Bogumita Zongottowicz, badacz-
ka zamieszkala w Australii od 1991 r., zdazyta pozna¢ osobiscie
Lecha Paszkowskiego. Ze spuscizng Jerzego Pertka zetknela si¢
podczas kwerendy w zbiorach Biblioteki Raczynskich. Po §mier-
ci pisarza-marynisty w 1989 r. jego rodzina przekazala archi-
wum pisarza poznanskiej ksigznicy. Kolekcja Jerzego Pertka jest
udostepniana badaczom w Dziale Zbioréw Specjalnych Biblioteki
Raczynskich.

Marian Grzesciak

-

E i-..—

MORSKIE SPRAWY
LISTY

JEREY FERTEK ~-LECH PASZKOWSKI
1961 -~ 198%



»Z.a matowa taflg szkta”
— Kazimiera Ifakowiczéwna
oczyma Lucji Danielewskiej

Mirella Kry$
Mieszkanie-Pracownia Kazimiery Ittakowiczéwny
Biblioteka Raczynskich

Jedna z kolezanek Kazimiery Ittakowiczéwny z okresu jej studiow
na Uniwersytecie Jagielloniskim w Krakowie po latach méwila,
ze nie sposob bylo nie zauwazy¢ odmiennosci Itty, ktéra — metafo-
rycznie rzecz ujmujac — znajdowala si¢ ,,za matows taflg szkla’, nie
dajac do siebie dostepu. Stwarzany przez stawng poetke dystans
w kontaktach miedzyludzkich wplywal na to, jak byta postrzega-
na. Nieliczni, ktorych nie zrazata bezposrednio$¢, a czasem nawet
niezyczliwo$¢ Itakowiczéwny, czerpali jednak ogromna przy-
jemnos¢ z obcowania z tak niesamowita osobg, jaka byla autorka
Trazymeriskiego zajgca. Nalezata do nich poznanska pisarka - Lu-
cja Danielewska, ktora byla lektorka, opiekunka, ale takze przy-
jaciotkg Ifty. Po jej $mierci zajela sie pokojem, w ktérym poetka
spedzita ponad 35 lat, zostajac pierwszym kustoszem Mieszkania-
-Pracowni Kazimiery Ittakowiczéwny. W 1988 r. wydala ksigzke
wspomnieniowg zatytulowana Portrety godzin, w ktorej opisata
faczacy je relacje.

SAFONA ZNAD WARTY

Lucja Danielewska to jedna z czolowych przedstawicielek po-
znanskiego srodowiska literackiego, pisarka i ttumaczka. Pierwszy
autorski tom poetycki, zatytulowany Krétki cieri potudnia, wydala
w 1972 r.,, cho¢ juz znacznie wczesniej publikowala swoje wiersze
i proze na famach prasy. Byla cztonkinig Kota Mlodych Zwigzku
Literatow Polskich, a takze zalozycielka Literackiej Grupy Nie-
zaleznych ,Swantewit”. Prowadzila cieszace si¢ ogromnym zain-
teresowaniem spotkania z autorami w Kawiarni Literackiej przy
Starym Rynku w Poznaniu, ktére przyczynily sie do popularyzacji
czytelnictwa w stolicy Wielkopolski. Ukonczyla filologie stowian-
ska, przektadata beletrystyke oraz opracowania naukowe z jezyka
chorwackiego. Pracowala przez pewien czas jako bibliotekarka,
co Iaczyta ze swojg aktywnoscig pisarska i opiekg nad rodzing.
International Biographical Centre odznaczyto ja tytulem Interna-
tional Woman of the Year 2000/2001 w uznaniu zastug dla poezji,
otrzymata réwniez takie wyrdznienia, jak: Nagroda Jana Kaspro-
wicza, Odznaka Honorowa Za Zastugi dla Miasta Poznania, Na-
groda XI Miedzynarodowego Listopada Poetyckiego czy Nagroda
XIX Warszawskiej Jesieni Poezji.

10

OBLEZONY STOLIK | ZDZIWIONE LITERY

Lucja Danielewska otwiera ksigzke wspomnieniowg poswieco-
ng Kazimierze Iftakowiczéwnie opisem przelomowego dla niej
spotkania ze stawng poetka: Park miedzy Operg a Zamkiem tetnit
kiermaszowym gwarem. (...) Lowcy autograféw czekali na podpisy
Iwaszkiewicza lub Kosidowskiego. Pozostalym wystarczali pisarze
poznariscy. (...) Stolik naprzeciwko Opery byl oblezony. Stanetam
w kolejce. Kremowy beret z pomponem zastanial twarz pisarki.
Czarny gruby pisak postuszny drobniutkiej dtoni wpisywat kolejng
dedykacje. Litery jakby zdziwione wyrwaniem z alfabetu przechy-
laty sig lekko. ,Na pamigtke — Kazimiera IHakowiczéwna”. Poetka
energicznym ruchem podala mi podpisang ksigzke. Danielewska
nie mogla wowczas oprze¢ si¢ wrazeniu, ze stan zdrowia poet-
ki ulegt znacznemu pogorszeniu. Wszystko dzialo sie w 1971 r.,
kiedy Ifta skonczyta juz 82 lata, stabla, a postepujaca jaskra stop-
niowo odbierata jej wzrok, co wymusito na niej koniecznos¢ po-
stugiwania si¢ grubym, ciemnym flamastrem. To wlasnie wtedy
autorka Portretow godzin uslyszala od swojego znajomego, ze
IHakowiczéwna poszukuje osob, ktore moglyby pomagal jej
w codziennych czynnosciach, a przede wszystkim czytac jej prase
oraz ksigzki. Poczytac? Przeciez ona nie przyjmuje kazdego! - od-
powiedziala zdumiona podobng propozycja Danielewska, ale od
tej pory mysl o szansie wizyty u Itakowiczowny kietkowala w jej
glowie.

Niedlugo pdzniej odwiedzita Itte w szpitalu przy ulicy Dlugiej.
Wreczyta jej kwiaty i zmierzyta si¢ z pierwsza probka charakteru
ekscentrycznej artystki: zaraz mnie ofuknela, ze i tak pod wieczér
zrobi sig z nich zupa szczawiowa, bo w pokoju duszno, a za oknem
upal. Danielewska zobowigzata sie dostarczy¢ Ittakowiczownie
jeden z numeréw ,Kultury”, a ich kontakty - najpierw listow-
ne, nastepnie telefoniczne, ostatecznie doprowadzity do wizyty
w mieszkaniu sublokatorskim, w ktérym jeden z pokoi zajmowata
autorka Niewczesnych wynurzen.

Pierwsza wizyta Danielewskiej w secesyjnej kamienicy przy Gajo-
wej nie nalezata do najprzyjemniejszych. Spdznita sie naumoéwione
spotkanie ze wzgledu na obowiazki w pracy, co Itfa skomentowala
uwaga, ze Polacy zyjq jak zaby w blocie i nie szanujg cudzego cza-
su. Tego dnia Danielewska otrzymata tak wiele réznych polecen,
ze po zamknieciu drzwi miata metlik w glowie. Cho¢ wczesniej
postanowita, ze odwiedza Itakowiczéwne po raz pierwszy i ostat-
ni, nie mogta oprze¢ sie stanowczosci poetki, ktéra umiescita jej
nazwisko w swoim ,jadlospisie”, czyli planie uwzgledniajacym
wizyty wszystkich lektorek i opiekunek. Danielewska pozostala
cze$cig zycia poetki az do jej $mierci w 1983 r.

CODZIENNOSC PRZY GAJOWE)

Do obowiazkéw Danielewskiej nalezata przede wszystkim glo-
$na lektura wybieranych przez poetke ksiazek oraz prasy. Swoje
zdenerwowanie przy pierwszych sesjach poréwnywata do lekeji
matematyki w czasach licealnych. Stowa wigzly jej w gardle, kie-
dy styszala uwagi Ittakowiczéwny, ktéra surowo oceniala into-
nacje, zwracala uwage na zachowanie interpunkgji i poprawiata
dykecje swoich lektoréw. Wspolnie wychodzily takze na spacery
po jezyckich ulicach: Gajowej, Zwierzynieckiej, Mickiewicza,
Sienkiewicza i Jackowskiego. Danielewska pomagala Iftakowi-
czdéwnie w prowadzeniu korespondencji, ktdra w sytuacji utraty
wzroku, kiedy IHta nie spotykata sie z nikim poza swoim miesz-
kaniem, stanowita tre$¢ Zycia poetki. Poczatkowo Danielewska
czytata listy do pisarki i pomagata jej we wlasnorecznym odpo-
wiadaniu, wyznaczajac dlonig lini¢ zapisu, ale kiedy kreslone
przez IHakowiczdwne litery przestaly miesci¢ si¢ na kartce, po-
etka zmuszona byta dyktowaé swoje odpowiedzi. Obawiajgc sie,

ze uchybi swoim przyjaciofom, poprosita o wykonanie faksymile
z jej podpisem. Uzywala dwdch pieczatek, ktore nazywata kukietkg
i laleczkg. Pod kazdym z listow chciala pozostawi¢ osobisty $lad.
Poza powtarzanymi kazdego dnia czynno$ciami, w pokoju IHa-
kowiczowny wydarzaly si¢ takze rzeczy niesamowite, cho¢ ona
sama niekoniecznie postrzegala to wlasnie w taki sposob. Gdy
postanowiono wreczy¢ jej Krzyz Komandorski Orderu Odrodze-
nia Polski, poetka przyjeta w swoim mieszkaniu naprawde wazne
osobistosci. Wezesniej nie przygotowywala sie do tej uroczysto-
$ci, pomimo ze wiele osob oferowato jej pomoc. Cho¢ zdawata
sobie sprawe z faktu, ze warunki, w ktérych zyje sa ascetyczne,
zatroskanym o nig odpowiadala: Przeciez u mnie jest skromnie, ale
czysto. Przeciez - na Boga — konie tu nie stojg! A wiec gosci przy-
jgé mozna. Wizyte Andrzeja Wituskiego, Andrzeja Go¢winskiego
i Gerarda Gornickiego, ktorzy wreczali jej Krzyz Komandorski,
skomentowala w nastepujacy sposob: Przyszli panowie, przyniesli
pudelko, ktorego zawartosci — niestety — nie moglam juz zobaczyc.
Nie byto zadnych przeszkéd w wizycie. Mam w pokoju dwa krzesta
i jeden fotel. W sumie byly cztery osoby, wiec wzietam z przedpoko-
ju stolek i siadtam na nim przy oknie w pokoju. Na stole potozytam
pudetko z czekoladkami. I to wszystko.

DYZURY U ItLY

Spotkania Danielewskiej i Ifakowiczowny bywaly wyczerpujace.
Syn autorki Antyfon malinowych mawial: wypada wznies¢ okrzyk
podziwu, jesli w wieku osiemdziesieciu przeszto lat mozna wycisngé
z lektorki wszystkie niemal soki zyciowe (...). Wystarczy, ze spojrze
na twojg twarz, mamo, i wiem, ze wracasz od pani Itakowiczéw-
ny. Mimo wszystko te osoby, ktore przetrwaly prébe, zostawaly
u Ily na dluzej, a kwestie wizyt u poetki traktowaly jako nad-
rzedng. Pomimo ze IMakowiczéwna zaczynala by¢ zalezna od
innych osob, wcigz pokazywata swoja wladczos¢, wydajac deta-
liczne polecenia i wplywajac na swoje lektorki. Brak uprzejmosci
usprawiedliwiala praktycznym podejsciem do wszystkich spraw:
Nie przekazuje grzecznosci i podzigkowan za te drobng pomoc, ale
w ten sposob i pani odpowiadataby mi cos niezwykle grzecznego,
a listy musiatby pisa¢ Duch Swigty.

Zdarzalo si¢ jednak, ze ujawniala swoja sympati¢ do Danielew-
skiej. Gdy ta rozchorowata si¢, Ittakowiczowna zaangazowata
wszystkie sity, aby przyjeto ja do szpitala w Naleczowie i trakto-
wano jak najlepiej. Kiedy obowigzki w pracy, domu i gorsze samo-
poczucie doprowadzalo do rzadszych wizyt lektorki, Ifta ré6znymi
drogami probowata dowiedzie¢ sie, kiedy ,,Danielusia” ponownie
pojawi si¢ w jej pokoju. W czym tkwita tajemnica ich wzajem-
nego przywiazania? By¢ moze stalo sie tak dlatego, ze obie byly
poetkami. Danielewska niesmiato odczytywata fragmenty swoich
wierszy, by ustysze¢ miedzy innymi takie opinie: Pani wie, ze nie
znosze poezji, prosze zatem nie oczekiwac komplementéw. Robo-
ta jest dobrze zrobiona i powinna pani przynies¢ uznanie krytyki
i wdziecznos¢ czytelnikow. Nie mozna rzec, iz jest pani u szczytu
stawy, ale idzie pani konsekwentnie dalej. Ittakowiczoéwna byla tez
niezawodna korektorka nie tylko jej poezji, ale tez artykutéw. Da-
nielewska przedkladala jej przede wszystkim teksty opisujace Iite,
a gdy pominela etap takiej autoryzacji, bardzo obawiata sie, ze
urazi poetke: ryzykowatam wiele: to, ze Itakowiczowna zrezygnuje
z mojej lektorskiej pomocy na zawsze. Obawy wynikaly z ogrom-
nego szacunku wobec poetki, ale byly nieuzasadnione, poniewaz
przez lata relacja miedzy nimi ugruntowala si¢ na tyle, ze zbudo-
waly trwalg przyjazn. Przy Danielewskiej Ittakowiczéwna potra-
fila zdoby¢ si¢ na wyznania, ktére $wiadczyly o tym, jak bolesnie
zdaje sobie sprawe z wlasnych wad: Wiem, ze bywam nieznosna.
Warcze na kogos dobrego. A potem strasznie Zatuje. Ja w ogéle tak
szybko kocham i nienawidze, ze nie wiem, kiedy co jest. Najwy-

trwalszych towarzyszy Itta nagradzata swoimi barwnymi opowie-
$ciami o dawnych znajomoéciach ze skamandrytami, trudnych
latach emigracji w Siedmiogrodzie, dziecinstwie spedzonym
na Lotwie albo konfliktach z Pawlem Hertzem, z ktérym pokld-
cifa si¢ tak mocno, ze postanowila rzuca¢ kamieniami w szyby
biura Panstwowego Instytutu Wydawniczego. Lucja Danielewska
z fascynacja wsluchiwala si¢ w te historie, probujac zapisywac
je na skrawkach gazet lub przenosi¢ w pamieci. Nie wyobrazata
sobie bowiem, aby nagrywa¢ Itte ukrytym magnetofonem, co ra-
dzilo jej zrobi¢ wiele 0sob. Dzieki temu mozliwe bylo stworzenie
Portretow godzin.

POSTAC TAK TRUDNA DO UCHWYCENIA

Pierwsze fragmenty ksiazki poswieconej Ittakowiczéwnie Danie-
lewska pokazywata poetce — Annie Kamienskiej. Ta gorgco nama-
wiala ja do kontynuowania prac, poniewaz dostrzegala wartos¢
tego typu publikacji. Stworzonej przez kogo$, kto mial bezposred-
ni i dlugi kontakt z autorka Trazymeriskiego zajgca. W listach pi-
sata o tym: To bedzie wielka rzecz i wazna! Potrafitas w nich da¢
postal tak przeciez trudng do uchwycenia. Pisa¢ o konkretnym
czlowieku — to najtrudniejsze... Zdaje sie, ze najwigkszym wyzwa-
niem pozostawato wyluskanie z relacji IHakowiczéwny prawdy
i uzyskanie od niej wystarczajaco duzej bazy informacji. Danie-
lewska w ksigzce daje wielokrotnie dowdd na to, ze w rozmo-
wie Itta bywala podobna do pstraga: wiedziata, co robi, zbijajgc
mnie z tropu. (...) Wyskakiwata z jednego zdania, by ukry¢ sie
w nastepnym. Mowila zawsze tyle, ile chciata opowiedzie¢ swojej
lektorce. Stad klopotliwa pozostawata nawet kwestia dokladnej
daty urodzin IHakowiczéwny, ktora utrzymywala, Ze swoje swieto
powinna obchodzi¢ trzynascie dni pézniej ze wzgledu na réznice
miedzy kalendarzami: To proste, jak z Rewolucjg Pazdziernikowg
- réznica trzynastu dni wobec starego kalendarza. W Rosji przypa-
da to dwudziestego pigtego pazdziernika, u nas ésmego listopada.
Tak jest i ze mng. Szdsty sierpnia za dawnych czaséw to obecnie
dziewigtnasty. Kropka. By¢ moze dlatego Portrety godzin to ksigz-
ka dygresyjna, czesto achronologiczna, przypominajgca mozaike,
ktora uklada sie w taki sposdb, abysmy zobaczyli nie tylko portret
IHtakowiczdwny, ale takze samej Danielewskiej.

NIE MOZNA DOTYKAC PRZESZtOSCI

Lata mijaly, zmieniala si¢ sytuacja prywatna Danielewskiej, ktora
wkroétce musiala zrezygnowac z czestych wizyt w pokoju przy Ga-
jowej. Odwiedzata Itakowiczowne sporadycznie, ale wcigz starata
sie dba¢ o nig. Regularnie sktadala raporty do wtadz Poznania,
donoszac o stanie zdrowia Iity, o jej psychicznym samopoczuciu
i najpilniejszych potrzebach. Poetka odeszta 16 lutego 1983 r.,
o czym telefonicznie poinformowano jej lektorke i przyjaciotke.
Danielewska uczestniczyla w uroczystosciach pogrzebowych Ii-
takowiczéwny - najpierw w Poznaniu, a pdZniej na warszawskich
Powazkach, gdzie pochowano pisarke. To miedzy innymi autorce
Antyfon barowych zawdzigczamy powstanie Mieszkania-Pracow-
ni Kazimiery Ittakowiczowny doktadnie w rok po $mierci Ity
W ten sposdb ocalono miejsce, w ktorym spedzita wiele lat, o kto-
rym moéwila: na nim, jak na wolowej skérze, zapisana jest czes¢
mojej historii. Najtrafniejsza odpowiedZ na pytanie o to, dlaczego
Danielewska zdecydowata sie na trudng stuzbe u Ittakowiczéwny,
na stworzenie ksigzki wspomnieniowej, a wreszcie — na pozosta-
nie w mieszkaniu przy Gajowej, data nam sama autorka: Nie moz-
na dotykac przeszlosci, nie czujgc sig utozsamionym choé na chwilg
z tym, co minelo.

Fotografie ze zbioréw Biblioteki Raczynskich:
Kazimiera IHakowiczéwna, lata 50. XX w.
Lucja Danielewska, lata 70. XX w.
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Zanurzona w historii

Kilka stéw o ofercie edukacyjnej
Mieszkania-Pracowni Kazimiery Iftakowiczéwny

dr Arkadiusz Krawczyk
Mieszkanie-Pracownia Kazimiery Iakowiczéwny
Biblioteka Raczynskich

Przy ulicy Gajowej 4, w secesyjnej kamienicy, w bliskim sasiedz-
twie dawnej zajezdni tramwajowej i Starego Zoo, znajduje sie
otwarte dla publicznosci w 1984 r. Mieszkanie-Pracownia Kazi-
miery IHakowiczéwny. To niezwykle miejsce, w ktérym czas sie
zatrzymal, upamietnia posta¢ nietuzinkowej poetki. Jej biografia
i zyciowe wybory wzbudzajg coraz wigksze zainteresowanie nie
tylko odwiedzajacych, ale takze badaczy réznych dyscyplin.

Wynika to z faktu, ze los Iftakowiczéwny czesto zdeterminowany
byl przez wielkie wydarzenia historyczne, przez co autorka Ikaro-
wych lotow realizowala sie¢ na réznych polach: jako poetka,
sekretarka, tlumaczka, nauczycielka jezykow obcych, spotyka-
jac na swojej zyciowej drodze wielu ciekawych ludzi ze $wiata
polityki, sztuki i literatury. Urodzona w Wilnie w koncu XIX w.
IHtakowiczéwna wychowywata sie na polskich Inflantach. Szyb-
ko zaczeta podrézowaé po Europie, bedac swiadkiem chociazby
rewolucji w 1905 r. w Petersburgu czy przemian kulturowo-oby-
czajowych w Anglii. W czasie I wojny $wiatowej dziatata jako sio-
stra milosierdzia w VI Wszechrosyjskim Zwigzku Ziemianskim.
Okres dwudziestolecia miedzywojennego to czas zblizenia si¢ do
skamandrytéw, ale i zawarcia szeregu znajomosci z dwczesng elitg
kulturalna i polityczng. Ittakowiczéwna pracowata jako urzednik
w Ministerstwie Spraw Zagranicznych, z czasem zostata sekretar-
ka Jozefa Pitsudskiego w Ministerstwie Spraw Wojskowych. Pod-
czas II wojny $wiatowej przebywala na przymusowej emigracji
w Rumunii. Trudny powr6t do kraju, w nowych, komunistycznych
realiach, zaskoczyt poetke, ktdra ostatecznie osiadta w Poznaniu.
Przygladajac sie ludziom zyjacym w Polsce Ludowej, dziejowym
przemianom i swojemu otoczeniu w poetycki sposéb komento-
wala zachodzace zmiany, az do swojej $mierci w 1983 r. Kamie-
nica przy ulicy Gajowej, w ktorej przez lata mieszkala IHakowi-
czdwna, stala si¢ obecnie miejscem kulturalnych spotkan o roznej
tematyce. Szeroka oferta edukacyjna, w ramach ktorej wszystkie
zajecia prowadzone sg bezplatnie, zacheca do odwiedzin.

TAJEMNICE 1££LAKOWICZOWNY

Oprowadzanie ogdlne poswiecone jest biografii ekscentrycz-
nej poetki. Podczas spotkania opowiadamy o najwazniejszych
wydarzeniach z jej zycia oraz momentach przelomowych,
ktore uksztaltowaly IMakowiczéwne. Nasza prezentacja od-

12

bywa si¢ w oparciu o eksponaty prezentowane w Mieszkaniu-
-Pracowni. Wszystkie te rzeczy nalezaly do poetki, a znajdu-
ja si¢ wsréd nich unikatowe wydania jej poezji, przedmioty
codziennego uzytku, pamiatki przypominajace o réznych wy-
darzeniach. Taka aranzacja tego miejsca, bedacego gniaz-
dem literackim, pozwala odtworzy¢ atmosfere minionych lat,
a takze nawigzuje do anegdot pojawiajacych sie podczas spotka-
nia. W ten sposob tworzymy intrygujaca mozaike, bedaca stu-
dium pasjonujacego zyciorysu.

W trakcie wizyty w Mieszkaniu-Pracowni opowiadamy o zagad-
kowym pochodzeniu Iy i zwigzkach z romantycznymi poetami,
przyblizamy jej stosunek do bliskich, rekonstruujemy oraz przy-
wolujemy czasy, kiedy jako sierote przysposobita ja Zofia Buyno
z Plater-Zyberkéw. Mlodzieniczy okres zycia pozwala przypo-
mnie¢ o zapamietanych przez przyszlg poetke osobach, o mniej
znanych historiach zwigzanych z sytuacjami dnia codziennego.
Odbywamy podréz do wielu miejsc zwigzanych z Itakowiczow-
ng. Na naszej trasie pojawia sie Wilno, Krastaw, Stanistawéw, Kra-
koéw, Warszawa, ale i Kluz, Petersburg, Genewa, Londyn. Dzieki
jej burzliwemu zyciorysowi wspolnie do$wiadczamy, czym byt
stan melancholii, jak koncza sie niesplacone diugi, poznajemy
studenckie zycie w Galicji, dowiadujemy sig, w jaki sposob radzo-
no sobie na froncie podczas I wojny $wiatowej.

Losy Iftakowiczowny pozwalajg takze na opowies¢ o czasach dwu-
dziestolecia miedzywojennego, o zapatrywaniach poetki na twor-
czo$¢, debiucie artystycznym czy guscie literackim. Jej wyso-
ka pozycja spoleczna gwaltownie zmienila si¢ podczas II wojny
$wiatowej. Wtedy to, zmuszona wyjecha¢ do Rumunii, utracita
swoj dobytek, zyla skromnie, miata kfopoty z powrotem do kraju,
do ktérego z czasem przywiozla liczne wspomnienia.

W trakcie oprowadzania siggamy takze do wydarzen zapamieta-
nych przez poznaniakéw z okresu, kiedy Itta mieszkata juz w mie-
$cie nad Wartg. Wspominamy jej spacery, prace nad ttumacze-
niami, wizyty uczniéw chcacych zglebi¢ tajniki jezykéw obcych,
obfita korespondencje czy opiekunki zwane przez nig makolagwa-
mi. Przypominamy o wielu odznaczeniach poetki, szczegdlnie zas
o doktoracie honoris causa Uniwersytetu Adama Mickiewicza
w Poznaniu. To takze czas na refleksje o przemijajacym zyciu, po-
stepujacej chorobie, wytrwalych przyjaciotach.

ARTYSCI, URZEDNICY | POLITYCY W ZYCIU IkLY

Tematyczne oprowadzanie przenosi nas przede wszystkim w cza-
sy miedzywojnia. To wtedy Ittakowiczéwna byta u szczytu swojej
kariery. Utrzymywata liczne kontakty towarzyskie, brala czynny
udzial w Zyciu kulturalnym i politycznym, jako poetyka i urzed-
niczka. Wéréd anegdot przyblizamy miedzy innymi zabawna sy-
tuacje, jaka rozegrata sie podczas wystapienia Hanki Ordonéwny.
Wspominamy pewien osobliwy przypadek ,kradziezy” praw au-
torskich do utwordw poetki i zaciagnietego w ten sposéb dtugu
przez Karola Szymanowskiego. Opowiadamy o wydawniczych
losach Bajecznej opowies¢ o krélewiczu La-Fi-Czaniu, o zotnierzu
Soju i o dziewczynce Kio ilustrowanej przez Stanistawa Ignacego
Witkiewicza oraz o perypetiach zwigzanych z opublikowaniem
Rymow dziecigcych z pracami Zofii Stryjenskiej.

Nasza uwage przykuly takze nietatwe relacje Ittakowiczéwny
z Marig Dabrowska czy Marig Jehanne Wielopolska. Interesuja-
co przedstawiajg si¢ kontakty z innymi poetami. Wspominamy
pewna kopenhaska przygode z Jarostawem Iwaszkiewiczem czy
Konstantego Ildefonsa Galczynskiego zaciagajacego pozyczke
u Hty. Podczas oprowadzania nie zabraknie takze historii o nie-
stronigcym od alkoholu, ale zawsze pomocnym Julianie Tuwimie
oraz Wtadystawie Broniewskim, ktéry recytowal swoje wiersze

poetce. Z perspektywy Ittakowiczéwny opowiadamy o $mier-
ci prezydenta Gabriela Narutowicza oraz o posadzie sekretarki
w Ministerstwie Spraw Wojskowych pod bacznym okiem Pitsud-
skiego.

Przenosimy sie rdwniez w czasy powojenne. Naszymi przewodni-
kami i Zrodtami réznych anegdot o poetce stajg si¢ jej byli ucznio-
wie, takze ludzie piora — Lucja Danielewska i Jozef Ratajczak. Ich
wspomnienia sg o tyle cenne, ze stanowig tre$¢ ksigzek o Ittako-
wiczéwnie. Pisza oni o codzienno$ci autorki Niewczesnych wynu-
rzeti, jej sposobie bycia, wspomnieniach. Oprowadzanie dopelnia
prezentacja multimedialna zawierajaca unikatowe zdjecia.

POZNAN WE WSPOMNIENIACH POETKI

Podczas lekcji muzealnej probujemy odtworzy¢ wizerunek i kli-
mat dawnego Poznania z perspektywy pisarskich wspomnien
IHakowiczdwny. Kwestia ta jest o tyle interesujaca, ze poetka by-
wala w mieécie nad Wartg juz w okresie dwudziestolecia mie-
dzywojennego. Ten mniej znany epizod z jej biografii staje sie
pretekstem do opowiesci o ludziach i miejscach. Poznanie tych
okolicznosci jest mozliwe dzigki specjalnie stworzonemu na te
okazje albumowi ze zdjeciami. Pierwszy pobyt w Poznaniu mial
miejsce w w czasie I wojny $§wiatowej, a sama Iffakowiczéwna nie
znala wowczas zbyt wielu 0s6b w miescie. Jej pozniejsze powroty,
jeszcze przed 1939 r., wynikaly z uznania i poetyckiej stawy. Opo-
wiadamy o tym, jak przyjeli ja poznaniacy, gdzie nocowata, jakie
miala wymagania wzgledem miejsc, w ktorych sie zatrzymywata.
W kontekscie powojennego przyjazdu do miasta istotna staje si¢
kwestia wyboru wtasnie Poznania na swoj przyszty dom. Z tej
perspektywy przypominamy dawne znajomosci Itakowiczéwny,
rodzine mieszkajacg w tych stronach Polski, jej subiektywne na-
stawienie do miasta, a takze zarysowujemy panorame tutejszego
zycia kulturalnego. Tak zaprezentowane tlo pozwala na opis co-
dziennosci poetki w czasach Polski Ludowe;j.

Zagladamy zatem w miejsca, w ktorych zyta i bywala, zaréwno w
bliskim otoczeniu ulicy Gajowej, jak i do kosciotdw, restauracji,
bibliotek, parkéw. Dowiadujemy si¢ o owadach, ktore utrudniaty
poetce egzystencje, o mrozie spowodowanym awarig pieca, o napa-
dzie na listonoszke Lodzie czy kolejkach przed sklepem. Wzmian-
kowane przez nas sytuacje opisywane bywaly niejednokrotnie
w tworczodci literackiej Ittakowiczéwny oraz w licznych wspo-
mnieniach. Jeden z jej najstawniejszych wierszy potraktowalismy
jako rodzaj literackiego przewodnika po miescie. Poetka pisata
takze o czesto widywanych bibliotekarkach, wandalach niszcza-
cych pomnik Matki Boskiej z Lourdes przy kosciele §w. Mar-
cina lub gotyckiej figurze, ktora nietknieta przetrwala wojen-
ng zawieruche we fragmencie zabudowan na ulicy Klasztornej.
W wierszach o Poznaniu poetka taczy pozornie przypadkowa
anegdote z subiektywnym i wnikliwym spojrzeniem.

Itk AKOWICZOWNA WOBEC POLITYKI

W trakcie oprowadzania tematycznego opowiadamy, w jaki
sposéb historia odcisneta swoje pietno na zyciorysie IHty. Poet-
ka urodzita sie jeszcze pod zaborami, przezylta obie wojny $wia-
towe, okupacje i komunizm. Mieszkata lub przez dtuzszy okres
przebywala na Litwie, w Polsce, Rosji, Anglii, Siedmiogrodzie.
Pozostata swiadkiem swoich czasow, a jej zycie niejednokrotnie
zdeterminowane bylo przez historie, zaréwno tg wielkg - $wiato-
wa, jak i tag malg — lokalng. Itakowiczéwna pisata o tym nie tylko
w swoich wierszach, ale takze wspomnieniach — w Niewczesnych
wynurzeniach i Trazymenskim zajgcu. Zapiski te niejednokrotnie
odstaniaja mniej znane, fragmentaryczne i ciekawie zredagowane
opisy wydarzen z perspektywy osoby, ktéra byta w nie bezposred-

nio zaangazowana. To wiasnie rodzaj kobiecego pisarstwa czyni
te przekazy interesujacymi.

Podczas spotkania przeniesiemy sie w czasy jeszcze sprzed I woj-
ny $wiatowej. To wtedy na Uniwersytecie Jagiellonskim, gdzie
IHa studiowala filologie, odbyt si¢ strajk powszechnie znany jako
Zimmermaniada, w ktérym wziela udzial. IHakowiczéwna an-
gazowala si¢ zresztg w rézne ruchy. W tym kontekscie przypo-
minamy o jej pobycie w Anglii, kiedy wlaczyla sie w dziatalnos§¢
feministyczng.

Poetka, gdy sytuacja w Europie po I wojnie $wiatowej uspokoita
sie na kilka lat, zaczeta swoja prace w Ministerstwie Spraw Zagra-
nicznych. To wazny etap w zyciu IHfty, ktora byta urzedniczka na
stanowisku referendarza. W tym kontekscie staramy sie przybli-
zy¢ samo miejsce, w jakim pracowala, spotykanych ludzi, jej wia-
sne poglady, ktdre niejednokrotnie mogg zaskakiwac z dzisiejszej
perspektywy.

Najbardziej jednak znana pozostaje praca Ittakowiczéwny w Mi-
nisterstwie Spraw Wojskowych, gdzie byta sekretarka Jozefa Pit-
sudskiego. Sama znajomos¢ z marszalkiem zostata zawarta jednak
duzo wczesniej, w innych, ciekawych okoliczno$ciach, o ktorych
wspominamy. Staramy si¢ przyblizy¢, co sadzila o swoim prze-
tfozonym, jakimi sprawami sie zajmowata, z jakimi trudno$ciami
zmuszona byla sobie poradzi¢. Wizerunek Pilsudskiego zawarla
w ksiazce Sciezka obok drogi. Publikacja ta jest cenna ze wzgledu
na subiektywne spojrzenie poetki na osobe marszatka i burzliwg
dyskusje, jaka wywigzala si¢ wokot jej wspomnien.

Oblicze Europy zostalo na zawsze odmienione wraz z nadejsciem
II wojny $wiatowej. Iakowiczowna wyemigrowata do Rumunii.
Sytuacja na tamtejszych ziemiach byla niestabilna. Kluz, a wiec
miasto, w ktorym osiadla, przeszto pod panowanie wegierskie,
by z czasem powrdci¢ znowu do Rumunii. Wspomnienia z tego
okresu to unikatowe zapiski uznanej juz wtedy poetki i urzednicz-
ki, ktora stracila wszystko. Wlasnie o jej klopotach, takze zwig-
zanych z powrotem do kraju, o wyobrazeniu Polski i o zastanej
rzeczywisto$ci opowiadamy podczas oprowadzania.

Serdecznie zapraszamy w podroz do niezwyklego $wiata Kazi-
miery Hakowiczéwny. Zasady zwiedzania ekspozycji dostepne
sg na stronie internetowej Biblioteki Raczynskich oraz facebooku
Mieszkania-Pracowni Kazimiery Ittakowiczéwny.

Fotografia: Mieszkanie-Pracownia K. Itakowiczéwny w 1984 r. Ze zbiorow
Biblioteki Raczynskich.

»1zabella” po raz drugi

Muzeum Literackie Henryka Sienkiewicza zostalo nagrodzone
w prestizowym konkursie na Wydarzenie Muzealne Roku w Wiel-
kopolsce ,IZABELLA 2019” organizowanym przez Fundacje Mu-
zedw Wielkopolskich pod patronatem Marszatka Wojewddztwa
Wielkopolskiego Marka Wozniaka. Katalog wystawy czasowej
»Prezydent wart Poznania — Cyryl Ratajski (1875-1942)”, przygoto-
wany przez Marie Niestrawska i Stawomira Pacholczyka otrzymal
Trzecig Nagrode w kategorii dziatalno$¢ promocyjna i marketin-
gowa. Kapitula konkursu oprécz wartoéci merytorycznej i eduka-
cyjnej publikacji docenita caloksztalt zaproponowanych dzialan
promocyjnych: szeroki program edukacyjny obejmujacy wyklady
i oprowadzania kuratorskie, prezentujace bohatera wystawy na
wielu plaszczyznach oraz wywiady i artykuly popularyzujace po-
sta¢ prezydenta Ratajskiego. Jest to juz druga ,Izabella” zdobyta
przez Muzeum Literackie Henryka Sienkiewicza i Biblioteke Ra-
czynskich. Rok wezesniej w XVII edycji konkursu wystawa poswie-
cona Cyrylowi Ratajskiemu otrzymata wyréznienie. M.N.
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Gdy zamknieto drzwi,
otworzylismy laptop

Anna Koztowska
Dzial Koordynacji Dziatalnosci Kulturalnej i Promocji
Biblioteka Raczynskich

Koniecznos¢ zawieszenia dziatalnosci kulturalnej w tradycyjnym
rozumieniu zaskoczyla niejedng instytucje i sprawila, ze z dnia
na dzien kultura, jesli nie chciala trafi¢ w niebyt, musiala zna-
lez¢ sie w przestrzeni cyfrowej. Dzialajac w internecie moglismy
od razu zadba¢ o czytelnika, ktory natknal si¢ na komunikat:
»uwaga, zamkniete” Poczawszy od czytania online, przez opro-
wadzania i wyklady, po spotkania, koncerty — wszystkie te formy
daly bibliotece mozliwos¢ kontynuowania statutowej dziatalnosci,
zaspokajania potrzeb kulturalnych odbiorcéw, ofiarowania nieco
rado$ci plynacej z czytania. I — co najwazniejsze — utrzymania
kontaktu z czytelnikiem w sytuacji, gdy w jednej chwili wszyscy
zostaliSmy przez pandemie tego kontaktu pozbawieni. #Nie zo-
stawiam czytelnika, #Kultura na wynos, #Kultura w sieci, #Zostan
w domu to hasztagi, ktére towarzysza nam od marca. Okazalo sie,
ze nie zabraklo pomystéw ani refleksu: btyskawicznie, cho¢ bez
przygotowania wskoczyliémy w nowe, na co kilka przyktadéw po-
nizej.

#Nie zostawiam czytelnika... najmtodszego

Pod nazwa Braczytanki, ktére mozna bylo od marca §ledzi¢
na naszych kanalach w mediach spolecznosciowych, kryja sie
krotkie nagrania zrealizowane samodzielnie w domu. Pracowni-
cy biblioteki czytajg dzieciom klasyke literatury, od Krasickiego
i Fredry po Andersena i braci Grimm. W Braczytankach znalazt
sie tez cykl o Wiedzmie Zagnijrég autorstwa Katarzyny Wojta-
szak. Perypetie nieco zrzedliwej starszej pani w humorystyczny
sposob przyblizaly meandry zasad wypozyczania i traktowania
ksigzek. Takze w bibliotece, w filiach i Herbaciarni powstawa-
ty filmy dla dzieci (i to 4 tygodniowo!). W akcji Lato Malych
Przyrodnikow bibliotekarze wykazali sie wielkg pomystowoscia
(i odwagg, wielu debiutowato wowczas przed kamery), oferu-
jac wachlarz literackich, manualnych i przyrodniczych dziatan
tworczych. Prezentowano nie tylko ksiazki, ale i rézne techniki
plastyczne, pomysty na domowe do$wiadczenia. W czytanie frag-
mentdéw Tajemniczego ogrodu wlaczyli si¢ pracownicy réznych
dzialéw Biblioteki, nie tylko tych, ktore na co dzien pracuja
z dzie¢mi i z ksigzka. Nie zabraklo tez propozycji dla wielbicieli
teatru kamishibai i spotkan muzycznych, przyblizajacych
ciekawostki z zycia i podrozy Henryka Sienkiewicza.

#Zostan w domu... Hej, za rok matura, za pot roku?

Mimo watpliwoéci co do terminu najwazniejszego egzaminu
w zyciu licealisty, pewne bylo, ze kiedys si¢ odbedzie. Do matu-
rzystow adresowany byl cykl wykltadéw kontynuowany w sieci
przez Muzeum Literackie Henryka Sienkiewicza. Zagadnienia
na poziomie egzaminacyjnym uzupelnily podcasty Kanon lektur
nieczytanych, w ktérych K. Wojtaszak omowita ksigzki wybrane
przez miodziez z kanonu jako najbardziej nielubiane. Zestawienie
(bedace podstawa wystawy prezentowanej w Bibliotece Raczyn-
skich i w internecie) przyblizalo lektury z przymruzeniem oka,
historycznoliteracki kontekst, na celowniku autorki znalazty sie
tez wady bohateréw czy obyczajowe ciekawostki.

Z myslag o mlodej publicznosci wystartowalismy tez z nowym
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projektem Mol w sieci. Jego gos¢mi sg twodrcy internetowi, kto-
rzy swoje pasje wyrazaja tez w postaci tradycyjnych publikacji.
Wspdlnym mianownikiem spotkan z blogerami jest $wiat ksiazki
i nowych mediow. Okazuje sie, ze mol ksigzkowy znajdzie co$ dla
siebie w sieci, a blogosfera moze rozbudzi¢ fascynacje zagadnie-
niami znajdujacymi poglebienie w ksigzkach. Wielu odbiorcow
siegnie po nie dlatego, ze wyszly spod reki lubianego autora in-
ternetowego. Z czytelnikami Biblioteki w formie rozméw online
iz mozliwoscia zadawania pytan na zywo spotkali si¢ uczestnicy
wypraw ekstremalnych - eksploratorzy miejscy Urbex History
i himalaista Rafal Fronia. O sztuce narracji i przekraczaniu wia-
snych granic opowiadata rezyser i trener storytellingu Monika
Gorska, a Michal Larek wyjasnial, skad w jego tworczosci tyle
mroku.

#Zostan w domu, seniorze!

Jednym z projektow planowanych w Bibliotece Raczynskich
na rok 2020 byta Biblioteka dla seniora. Podobnie jak Mol
w sieci, projekt realizowany jest dzigki dotacji Ministra Kultury
i Dziedzictwa Narodowego. Warto doda¢, ze moment ogtosze-
nia stanu epidemii i zmian w prowadzeniu dzialalno$ci zbiegt si¢
z oczekiwaniem na wyniki naboru do programéw ministerial-
nych. Plany nalezato dostosowa¢ nie tylko do faktycznie przyzna-
nych dotacji, ale i do wielkiej niewiadomej, czyli prognozowanych
mozliwosci organizacji spotkan w niedalekiej przyszlosci. Sporo
udato sie przewidzie¢ i zrealizowad.

W ramach Biblioteki dla seniora od sierpnia zaprosili§my
na koncerty i wyklady online. Niedawno swa premiere w sieci
miala skrocona na potrzeby transmisji internetowej adaptacja
spektaklu Jeremi. Mezczyzna piosenny. Aktorki z asz.teatru wy-
konaly liryczny i nieoczywisty wybor piosenek Przybory i Wa-
sowskiego. Szlagiery z okresu miedzywojennego (cho¢ nie tylko)
zaspiewal chor Poznanskich Senioritek, ktorym frazy do$piewy-
wal, akompaniujgc na kontrabasie, Tomasz Grden. Ta plodna
artystycznie epoka wrdcila tez w prelekcji Joanny Maleszynskiej
o roli piosenki w przedwojennej komedii. W grudniu zaprasza-
my na koncert ballad Jacka Kowalskiego, inspirowanych Sarmacja
i okraszonych staropolszczyzng. Autorowi towarzyszy¢ bedzie lut-
nista Henryk Kasperczak.

#Kultura w sieci

IHakowiczéwna, Sienkiewicz, Kraszewski, rozne epoki, wiel-
kie osobowosci. Literackie dorobki, osobiste pamiatki i tajem-
nice skrywaja w swych wnetrzach trzy muzea znajdujace sie
w strukturze Biblioteki. Zamkniete dla zwiedzajacych placowki
w ramach projektu Muzea Biblioteki Raczynskich online przy-
gotowaly prezentacje przyblizajace bogactwo zbioréw i barwnos¢
zyciorysow. Wielcy pisarze nie patrza tu na nas z wyzyn cokotow,

ich literackie universum poznajemy przez pryzmat podrozy czy
towarzyskich relacji.

W dofinansowanym przez Narodowe Centrum Kultury cyklu
internetowych wykladéw znalazly sie ,podrdze zastepcze”
- z Wloch na Kresy. Wiestaw Ratajczak siegnal po zapis wloskie-
go pejzazu, dziel sztuki, obyczajow w Kartkach z podrozy Jozefa
Ignacego Kraszewskiego. Dwa spojrzenia na narodziny cywili-
zacji chrzedcijanskiej dalo zestawienie powiesci Rzym za Nerona
Kraszewskiego i Quo vadis Sienkiewicza. Geograficzne i literackie
odniesienia mialy prelekcje Katarzyny Weglickiej poswigcone pi-
sarzom zwigzanym z Kresami Wschodnimi. Inspirujace okazalo
sie tez otoczenie Kraszewskiego, w ktorym znalazla si¢ Dionizja
Poniatowska. O zapomnianej dzi$ pisarce i filantropce opowiada-
fa Elzbieta Nowicka.

Co to byly , kwowadiski” i ,potopéwki’, w ilu watkach powie-
$ciowych Henryk Sienkiewicz wykorzystal swe milosne pery-
petie i czy chcial wywola¢ obyczajowy skandal, moglismy do-
wiedzie¢ si¢ z oprowadzan online po wystawie Tréjkgty mifosne
u Sienkiewicza. Bohaterowie z kart kojarzonych z ogniem i mie-
czem okazali si¢ tez inspiracja do warsztatéw na temat historii
ubioru. Tym razem spojrzano nie tylko na barwne postaci, ale
i barwne szaty. Podczas warsztatow online dla dzieci pokazali-
$my, jak przez wieki zmieniala si¢ moda, mozna tez bylo spro-
bowaé swych sit w projektowaniu. Do aktywnosci zachecaly
rowniez warsztaty muzyczne inspirowane podrdzami noblisty.
O duzym poczuciu humoru autora §wiadczy za$ jednoaktéwka
Zagloba swatem w rezyserii Anny Szymczak i wykonaniu aktorow
asz.teatru.

Gdzie w Poznaniu znajduje si¢ dzbanek Mickiewicza, jak wygla-
daly kulisy pracy u boku marszatka Pitsudskiego i dlaczego Kazi-
miera Itlakowiczéwna miala nieprzyjemnosci po wydaniu Sciezki
obok drogi? Na te i inne pytania odpowiedzi niosty prezentacje
przygotowane w pokoju przy ulicy Gajowej, w ktorym poetka
mieszkala 35 lat. Na zakonczenie zaprosilismy na wirtualny spa-
cer po miescie przez pryzmat wspomnien Ity prébujac ustalic,
czy ulice, parki, wazne dla niej adresy budzily cien sympatii, czy
tez juz zawsze czula sie jak ,w Poznaniu na wygnaniu”.

#Kultura na wynos: audiobooki, podcasty, wystawy

W czym wybiera¢ majg takze fani kryminatéw, bo przygoto-
wujac audiobooki i podcasty siegneliémy po klasyke gatunku.
W formie audiobookdéw znajdziecie na kanalach Biblioteki opo-
wiadania z serii przygdd Sherlocka Holmesa. Klasycy krymi-
nalu to z kolei przeglad najwazniejszych tworcow literatury
z dreszczykiem od Edgara Allana Poego przez Agate Christie po
rodzime podworko reprezentowane przez Joanne Chmielew-
skg i Joe Alexa. Inne ujecie, bo skupione na najbardziej krwa-
wych bohaterach przedstawia Literacki kanon zbrodniarzy.
Medea, Makbet, Balladyna, Raskolnikow to tylko kilka postaci
z tego makabrycznego katalogu. Mozna si¢ z nim caly czas za-
pozna¢ w formie podcastu oraz prezentacji w Wirtualnej Ga-
lerii Atanazego na stronie Biblioteki Raczynskich. Warto tu
takze zajrze¢ na wystawy: 20/10 Spotkania z Arcydzietem prezen-
tujace najcenniejsze zabytki w zbiorach, Na poznariskg mod(1)e.
W XIX-wiecznej garderobie, ,Dziennik podrozy do Turcji”
E. hr. Raczyriskiego. Ich dostepnos¢ online to nie lada gratka dla
miltosnikow grafiki, gdyz powstaly w oparciu o zbiory specjalne
Biblioteki Raczynskich na co dzien niedostepne, a opatrzone za-
chwycajgcymi rycinami. Cze$¢ podcastow i filmow poswiecilismy
instruktazom, jak korzysta¢ z bogactwa biblioteki, skad wiedzie¢,
co czytac i jak czyta¢ dzieciom z pomystem. Nie mogto zabrakna¢
promowania czytelnictwa w postaci nagran znanych w Poznaniu
0s6b z okazji Swiatowego Dnia Ksigzki i Praw Autorskich czy
Dnia Poezji.

MUZEA
BIBLIOTEKI

RACZYNSKICH
OHLIME

#Czytaj na zdrowie

Fraze ,$miech to zdrowie” zna kazdy, ale nie kazdy wie, ze mi-
nuta $miechu daje takie efekty jak sesja relaksacyjna. W sytuacji
podwyzszonego stresu postanowiliémy nie tylko czytaé, ale tez
usmiecha¢ si¢ — na zdrowie! Wpuscilismy wiec w nasze media
spolecznosciowe troche humoru, nagrywajac teledysk w ramach
#Hot16Challenge oraz stuchowisko Czarny pies u Raczynskich.
W podcastach i filmach spojrzeli$my na naszg instytucje z przy-
mruzeniem oka i od kuchni opowiadajac, kogo nie wida¢ w bi-
bliotece i co si¢ dzieje miedzy regalami w nocy.

Podcasty, audiobooki, filmy i prelekcje znajdziecie w mediach
spolecznosciowych Biblioteki Raczynskich, takich jak fanpagee
na Facebooku (biblioteczny i muzealne), YouTube, Instagram,
Spotify, Soundcloud. Wszystkie te formy kontaktu z czytelni-
kiem, popularyzowania literatury, proponowania aktywnosci
dzieciom daja mnostwo radosci tworzenia, jeszcze wiecej sa-
tysfakeji z pozytywnego odbioru, daja w koncu obraz calkiem
pracowitego lockdownu. Nasuwa si¢ pytanie, czy mozna bylo
robi¢ tak juz wczesniej? Na taka skale, jaka wymusilo zawiesze-
nie dzialalno$ci, pewnie trudno byloby kontynuowaé atrakcyj-
ng oferte kulturalng online z réwnolegtym nadgzaniem za ka-
lendarium spotkan w realu. Wiele wskazuje na to, ze pandemia
i zwigzane z nig ograniczenia dadza nam jeszcze sporo czasu,
by to rozstrzygnac.

Mozemy cieszy¢ sie z faktu, ze po wznowieniu mozliwosci wy-
pozyczen i zwrotéw ksigzek w drugiej potowie maja, w ciagu
dwdch tygodni wypozyczono blisko 22 tysigce zbioréw! Nie
da si¢ jednak udawad, ze jest jak dawniej. Wyczekujemy dnia,
gdy czytelnie, galerie i korytarze znéw zapelnig si¢ czytelnikami.
Zanim znéw bedziemy mogli porozmawia¢ na zywo, bez skrepo-
wania i ograniczen, zajrzyjcie na YouTube. Znajdziecie tam nowg
wersje piosenki Pejzaz bez ciebie — to 0 was.
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Podroz w czasie

prof. dr hab. Wieslaw Ratajczak
Uniwersytet im. Adama Mickiewicza

Ksigzki nominowane w konkursie im. J6zefa
Lukaszewicza skfadajg sie — jak co roku - na
kolekcje ukazujaca Poznan w réznych jego
wymiarach, barwach i dzwiekach. Spoéjrzmy
na miasto, odbywajac podréz w czasie.

Poczatek tym razem nie jest odlegty. W poprzednich latach,
miedzy innymi z powodéw rocznicowych, siegalismy gteboko
w przeszlos¢, az do poczatkow Polski. W tym roku jest inaczej,
najodleglejszym przystankiem jest nasz ulubiony wiek XIX.
A oprowadza po nim dyplomata, kolekcjoner i historyk sztuki,
stowem, czlowiek wybitny - i wybitnie irytujacy, z ego wielkosci
jego Palais Raczynski w centrum Berlina. Hrabia Atanazy Raczyn-
ski pozostawil Dziennik — niezréwnang panorame zycia polskich
i pruskich elit arystokratycznych. Znakomity stylista, ztosliwy ko-
mentator, a przy tym - co tu duzo méwic¢ - okropny plotkarz. Czy
potrzebuje Raczynski lepszych referencji?

Swiat poznanskich (i europejskich) elit opuszczamy, by wej$¢
w $rodowisko nieco podejrzane. A dzieje si¢ to dzieki Krzysz-
tofowi Kurkowi, autorowi ksiazki Teatr poznatiski w podrézy
(1870-1900). W niej znajdujemy marszrute poznanskich aktorow
i innych twoércéw sceny, ktérzy - z banalnej potrzeby zarabiania
na chleb i realizujac mniej banalng potrzebe stuzby polskiemu
stowu - wyruszajg z miasta na (nie tylko) wielkopolska prowingje.
Z innego (nie arystokratycznego i nie artystycznego) spolecz-
nego $wiata pochodzi bohater powiesci Macieja Bukowskiego
Zmartwychwstanie. Niby wszyscy znamy Franciszka Ratajcza-
ka, ale przeciez pewnych o nim informacji jest bardzo niewiele.
Z tego, co jest przyczyng bolu glowy historyka, cieszy¢ sie¢ moze
beletrysta. A czytelnik mysli: ,Tak moglo by¢”, poznajac opowies¢
o chiopaku, ktéry gdzies w niemieckim gérniczym miescie zako-
chuje sie w nierealnej Polsce i calkiem realnej dziewczynie, a jed-
nocze$nie sprosta¢ musi nieoczekiwanym obowigzkom, gdy zo-
staje jedynym, niezgrabnym opiekunem swojej mtodszej siostry.
Roéwniez jego - jak miliony mlodych Europejczykow — weiggnat
wir wojny $wiatowej. I wyrzucil niedaleko od gmachu Biblioteki
Raczynskich.

Po tytulowym dla powiesci Bukowskiego zmartwychwstaniu roz-
poczyna sie drugie zycie Rzeczpospolitej. O nim dowiadujemy sie
z ksigzek-finalistek wiele i jest to spojrzenie z réznych perspektyw.
Najpierw poznajemy $wiat oficjalno-prywatny, czyli dziatalno$¢
Jarogniewa Drweskiego, pierwszego prezydenta Poznania, i Zycie
jego rodziny. Ksigzka Waldemara Lazugi Portret rodziny z herbem
we wnetrzu powstala ze zmieszania dwoch pierwiastkow: nauko-
wej erudycji i prywatnej przyjazni. Z efektow tej reakcji korzysta
czytelnik, taczac podczas lektury przyjemne z pozytecznym.
Poczatek niepodlegtosci wigzal si¢ z tworzeniem fundamentéw
uniwersytetu, takze w wymiarze dostownym - adaptowania bu-
dynkéw na potrzeby uczelni, a pézniej takze wznoszenia nowych.
Ksigzka Macieja Michalskiego Miejsce Uniwersytetu przekonuje,

Ksiazki nagrodzone w konkursie ,,Posnaniana 2019”.

ze — poza wymiarem najwazniejszym: poznawaniem prawdy
i wypracowywaniem idei — uczelnia wypelnia miasto, wspoitwo-
rzy jego tkanke takze poprzez gmachy. Miasto stworzyto uniwer-
sytet, uniwersytet tworzy miasto.

Chetnie godzimy sie z opinig o Poznaniu jako centrum zycia go-
spodarczego, pytani o kulture bywamy zawstydzeni. Remedium
na kompleksy - przynajmniej w wymiarze historycznym - przy-
nosi tom Jarostawa Mulczyniskiego Zycie artystyczne w Poznaniu
w latach 1919-1939. Tak - Poznan byt (jest?) miastem, w ktorym
powstawaly wybitne dziela sztuki, w ktorym dziatato nadzwyczaj-
ne $rodowisko artystyczne. Ksigzka Mulczynskiego wypelniona
jest dowodami tych tez.

Na pétmetku II Rzeczpospolita pokazata swdj rozmach, geniusz
ekonomiczny i kulturalny - stalo si¢ to podczas Powszechnej
Wystawy Krajowej. Filip Czekala i Tomasz Mikszo nazywaja
ja Cudem nad Wartg. Czy analogia z bitwa warszawska to przesa-
da lub bluznierstwo? Nie sadze. Lektura ksigzki dwéch autoréw
pozwala uzna¢ za cudowne to, co w ciagu dziesieciu lat, po zabo-
rach i wyniszczajacych wojnach, stalo sie z trzema niepasujgcymi
do siebie kawatkami panstwa, jak si¢ zrosty i wzrosty.

Od czaséw pruskich do Dwudziestolecia nasze miasto byto nie-
zwykle waznym o$rodkiem wojskowym. Slad tego (choé¢ czesto
zatarty) stara si¢ odnalez¢ Jarostaw Baczyk w ksigzce Krzyz dla
generala. Jej bohaterami sg niemieccy, polscy, ukrainscy, rosyjscy
i sowieccy generalowie spoczywajacy na poznanskiej Cytadeli. Au-
tor ocalit kilka zycioryséw, odkryt nieznany rys miasta sprzed lat.

Powojenny Poznan tym razem przedstawiany jest w ksigzkach
o dwoch wybitnych kaptanach. Pierwszym z nich jest Stuga Bozy
Aleksander Wozny, wiezien niemieckich obozéw koncentracyj-
nych i wieloletni proboszcz parafii §w. Jana Kantego. O nim serie
ksigzek opracowat ks. Wojciech Mueller, przyblizajac pigkng oso-
bowos¢, ale takze fragment poznanskiego, spolecznego zycia. Frag-
ment moze nieefektowny, ale w dtugim trwaniu — najwazniejszy.

A ks. Florian Kniotek? Kto dzi§ o nim pamieta, kto zna jego
historie? Byl duszpasterzem, cztowiekiem kultury, ale tez walczyt
o wolnos¢, stal sie emisariuszem przemycajacym wolng litera-
ture z Paryza do Poznania. Wielu takich wojownikéw nie bylo,
wiec tym staranniejsza ,opieka” zostal otoczony przez bezpieke,
jej funkcjonariuszy i tajnych wspoélpracownikéw. Ten — heroiczny
i zdradziecki - wymiar Poznania pozna¢ mozemy w powiesci
Piotra Swigtkowskiego Sprawa Floriana Kniotka.

Czy ktos jeszcze twierdzi, ze Poznan to nudne miasto? Jesli tak,
to za kare niech przeczyta te dziesie¢ ksigzek. I szybko si¢ przeko-
na, jak kara zmienia si¢ w nagrode.

Winieta. Pismo Biblioteki Raczyriskich
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